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Терминологичен речник
	Кандидат

	Всяко юридическо лице, което отговаря на критериите за допустимост и което подава формуляр за кандидатстване по програмата

	Бенефициент
	Всеки кандидат, чийто формуляр за кандидатстване е бил одобрен.

	Биоразнообразие
	Разнообразието на живите същества, намиращи се на сушата, в морето, в континенталните водни екосистеми и екологични комплекси; то обхваща вътрешното специфично разнообразие и интер-специфичното разнообразие на екосистемите.

	Актуализиране

	Процес на приспособяване на бъдещата стойност на разходите и печалбите към настоящата, с помощта на сконтова ставка.

	Сконтова ставка

	Ставката с която бъдещите стойности са намалени в настоящето

	Допустими разходи

	Разходите, извършени от един Бенефициент, във връзка с финансираните от програмата операции, които биха могли да бъдат финансирани  от структурни инструменти, както и от държавния бюджет и/или собствения принос на Бенефициента.

	Допустима зона/област 
	Румънските окръзи и българските области, находящи се в граничния регион, както е посочено в одобрения от Европейския съюз програмен документ.

	Управление на риска
	Идентифицирането, регистрирането и оценяването на видовете риск и на техните причини, уведомяване на компетентните органи, предупреждаване на хората, намаляване, отстраняване или противодействие на рисковите елементи, както и на негативните последици и влиянието на рисковите събития.

	Извънредна ситуация 
	Извънредно събитие с невоенен характер, което поради неговите интензитет и обхват застрашава  живота и здравето на хората, околната среда, значими културни и материални цености, за което трябва да бъдат предприети спешни мерки и действия, трябва да се разпределят допълнителни ресурси и да се приложи единно управление на човешките ресурси и на използваните материали с цел възстановяване на нормалното положение.

	Вътрешна норма на рентабилност
	Сконтовата  норма при която един поток от разходи и печалба има нетна настояща стойност равна на нула. Вътрешната норма на рентабилност се сравнява с един еталон с цел оценяване на резултатността на предложения проект.

	Инвестиционни разходи 
	Извършените капиталови разходи за осъществяване на проекта.

	Инвестиционнен проект
	Проект, чийто резултати предполагат осъществяване на дадена цел чрез инвестиция на капитал, което означава, че главният им компонент е извършването на дейности, без да се изключват закупуването на услуги (като консултация или техническа помощ) или вещи (придобиване на необходимото оборудване за съответния обект).

	Водещ партньор по проекта / водещ бенефициент  
	Кандидат, избран от партньрите по даден проект да отговаря за координирането на процеса на разработване, подаване и изпълнение на проекта.

	Управляващ Орган 
	Орган, отговарящ за управлението на оперативната програма. Министерството на развитието, благоустройството и жилищата на Румъния е Управляващ орган по Програмата за трансгранично сътудничество Румъния - България 2007-2013 г.

	Национален Партниращ Орган

	Партньорът на Управляващия орган от държавата-партньор. Министерството на регионалното развитие и благоустройството на България е Национален партниращ орган по Програмата за трансгранично сътрудничество Румъния - България 2007-2013г.

	Национално законодателство  
	Законодателството на държавата, на чиято територия се намира бенефициентът.

	Защитена природна зона 
	Зона на сушата, водата и/или под земята, която приютява видовете на дивата фауна и флора, елементи и биогеографски системи, земни, геологични, палеонтологични, спелеоложки или други системи със забележителна екологична, научна или културна стойност, управлявана при специални правила за запазване и защита, съгласно законовите разпоредби.

	Настояща нетна стойност 

(ННС)
	Получената сума след приспадане на очакваните инвстиционни разходи от сконтираната стойност на очакваните печалби.

	Експлоатационни разходи
	Направените разходи при осъществяване на инвестицията, включително рутинния разход и извънредната поддръжка, като се изключват амортизационните и капиталните разходи.

	Приоритетна ос 
	Стратегически приоритет в рамките на оперативната програма, включващ група ключови взаимосвързани области на интервенция и операции със специфични измерими цели.

	Партньор
	Кандидат, включен в проекта.

	Потенциален кандидат 
	Всяко юридическо лице, което отговаря на критериите за допустимост с оглед подаване на формуляр за кандидатстване по програмата.

	Потенциален бенефициент
	Всеки кандидат или потенциален кандидат е потенциален бенефициент до издаване на решението за финансиране на неговия проект.

	Проект
	Дадена операция, съдържаща съвкупност от работи, дейности или услуги, предназначени сами по себе си за изпълнение на неделима задача с ясен икономически или технически характер, която  идентифицира много ясно целите и е изразена под формата на формуляр за кандидатстване и неговите приложения.

	Референтен период
	Броят години, за които се правят предвижданията, представени в анализа разходи/ползи. 

	Остатъчна стойност 
	Настоящатата нетна стойност на активите в последната  година на референтния период, избран за осъществяване на анализа.

	Проект генериращ печалба
	Всяка операция, която е свързана с инвестиция в инфраструктурата, чието ползване е подложено на промени, въздействащи директно върху потребителите и всяка друга операция свързана с продажбата или отдаването под наем на терен или сгради, или предоставянето на услуги срещу заплащане.

	Печалби
	Очакваните приходи от дадена инвестиция чрез определяне на цени или плащания


Акронимен речник
	ОО
	Одитиращ орган 

	БГ
	България

	СО
	Сертифициращ орган

	ТС
	Трансгранично сътрудничество 

	АРП
	Анализ разходи-ползи

	ЕК
	Европейска комисия

	ЕФРР
	Европейски фонд за регионално развитие 

	ЕС
	Европейски съюз

	РДИ
	Рамков документ за изпълнение (FDI) 

	ПР
	Правителствено решение 

	ИКТ
	Информационни и комуникационни технологии

	ВНР
	Вътрешна норма на рентабилност 

	ИТ
	Информационни технологии 

	СКН
	Съвместен комитет за наблюдение

	СНК
	Съвместен направляващ комитет 

	СТС
	Съвместен технически секретариат

	УО
	Управляващ орган

	МРБЖ
	Министерство на развитието, благоустройството и жилищата

	МФ
	Министерство на финансите (България)

	МИФ
	Министерството на икономиката и финансите (Румъния)

	ИСУ-ТЕС
	Информационна система за управление – Европейско териториално сътрудничество

	ДП
	Декларация за партньорство

	ДЧ 
	Държави членки

	НПО
	Национален партниращ орган

	НПО
	Неправителствена организация 

	НТСЗ
	Номенклатура на териториалните статистически звена

	ОП
	Оперативна програма 

	PC
	Персонален компютър 

	ФАР-ТГС 
	ФАР (Помощ за Полша, Унгария за възстановяване на икономиката) - Програма за трансгранично сътрудничество

	СКНП
	Съвместен направляващ комитет на проекта

	Програма
	Програма за трансгранично сътрудничество Румъния-България 2007-2013г.

	НИД 
	Научна и изследователска  дейност 

	НТР
	Проучване и технологично развитие

	РУ
	Румъния

	РОК
	Регионален офис Кълъраш

	МСП
	Малки и средни предприятия 

	SWOT
	Силни страни, слаби страни, възможности, заплахи (СУОТ)

	ДДС
	Данък добавена стойност 


Обясняване на текстовите кутии
В следващите страници ще намерите редица текстови кутии в различни цветове. Моля, обърнете внимание на общото обяснение на тези текстови кутии:

КУТИЯ С КЛЮЧОВИ ЕЛЕМЕНТИ – подчертава важните елементи, които трябва да се вземат предвид  при разработване на проект.
КУТИЯ ЗА ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ – предупреждава кандидатите относно възможните обикновени грешки или често срещани проблеми.
КУТИЯ ЗА СЪВЕТИ – предоставя практически съвети на кандидатите и препращане към съответните документи
Законово основание 

При разработване на този наръчник са спазени следните законови разпоредби:
· Програмата за трансгранично сътрудничество Румъния - България 2007-2013 г.;

· Регламент (ЕО) № 1083/2006г. на Съвета от 11 юли 2006г. за установяване на определени общи разпоредби относно Европейския Фонд за Регионално Развитие, Европейския Социален Фонд и Кохезионния Фонд и за отмяна на Регламент(ЕО) № 1260/1999г.(РегламентЕФРР);
· Регламент(ЕО) № 1080/2006г. на Европейския Парламент и на Съвета от 5 юли 2006г. за Европейския Фонд за Регионално Развитие и за отмяна на Регламента(ЕО) № 1783/1999г.(Общ Регламент);
· Регламент(ЕО) № 1828/2006 на Комисията от 8 декември 2006 г., който установява правилата за изпълнение на Регламента (ЕО) № 1083/2006 г. на Съвета, в който са установени общите разпоредби относно Европейския фонд за регионално развитие, Европейския социален фонд и Кохезионния фонд и Регламент (ЕО) № 1080/2006г. на Европейския парламент и на Съвета за Европейския фонд за регионално развитие (Регламент за изпълнение);
· Друго  релевантно национално и европейско законодателство (Приложение F)
Моля, запомнете, че всички тези законови разпоредби трябва да бъдат спазени от кандидатите, както в етапа на разработване на проекта, така и в етапа на изпълнението му.
I. ОБЩА ИНФОРМАЦИЯ 

Настоящият Наръчник на кандидата на българские език е превод на оригиналния документ на английски език Applicant’s Guide и има само информативен характер. При евентуално несъотвествие, кандидатите следва да се позовават на английския текст. 
Този наръчник на кандидата е предназначен да предостави практическа информация на кандидатите по Програмата за трансгранично сътрудничество Румъния-България 2007-2013 г. Той представя на най-практическо ниво необходимите документи за успешно подаване на дадено проектно предложение по Програмата. Този наръчник съдържа информация относно начина, по който се попълват формуляра за кандидатстване, бюджета и други свързани документи, процедурата за кандидатстване, критериите за избор  на проект, процедурата за вземане на решение и други практически съвети.
Моля имайте предвид за всички етапи, че това вече не е  програма ФАР.  Прочетете внимателно този наръчник, за да избегнете объркването с предприсъединителни финансови инструменти!
I.1. Описание на Програмата за трансгранично сътрудничество Румъния - България 2007-2013 г.
Тази програма е финансирана от Европейския съюз чрез Европейския фонд за регионално развитие и е съфинансирана от държавните бюджети на Румъния и България, както и от бенефициентите по програмата.
Програмният документ, изготвен съвместно от двете страни чрез широко партньорство със заинтересованите лица на местно, регионално и национално ниво, бе приет от Европейската Комисия на 18 декември 2008 г. (Решение № 6331). Документът урежда общите рамки на интервенцията на ЕФРР в трансграничната зона Румъния - България, които са представени подробно в Рамковия документ за изпълнение (FDI).
Програмата продължава трансграничните инициативи на ЕС за Румъния и България, отразени в Програмите за трансгранично сътрудничество ФАР от 1999 до 2006 г. Тя отразява  също присъединяването на двете държави като пълноправни членки на ЕС през 2007 г. при изпълнение на разпоредбите на Новата кохезионна политика на ЕС 2007-2013 г. чрез Цел  3 – “Европейско териториално сътрудничество”. Стратегията отчита широките мерки, предвидени в европейските стратегии от Лисабон и Гьотеборг за подобряване на конкурентноспособността в ЕС и за постигане на устойчиво развитие и създаване на работни места, като по този начин отговаря на очакванията на гражданите си.
По-подробна информация относно видовете проекти, допустими дейности и бенефициенти, разпределение на бюджета по приоритетни оси и ключови области на интервенция ще намерите в Рамковия документ за изпълнение, одобрен от Съвместния комитет за наблюдение по програмата.
Програмният документ и Рамковият документ за изпълнение са налични на  www.cbcromaniabulgaria.eu 
I.2. Стратегия на програмата 

Изготвянето на Програмата започва чрез анализ на съществуващите връзки между двете държави в граничната област. Тези връзки са утвърдени посредством изпълнението на проекти по Програма ФАР-ТГС и ще се развиват в бъдеще чрез изпълнението на новата програма.
В основата на стратегията са залегнали сближаването на трансграничните общности като първа крачка към устойчиво сътрудничество, насърчаването на съвместните дейности с цел отстраняване на физическите и социо-културните бариери, както и по-благоприятно използване на предоставяните от трансграничното сътрудничество възможности за устойчиво развитие за средно-дълъг период.
Стратегията за трансгранично сътрудничество акцентира върху проблемите и възможностите, за които границата е важен фактор и за които трансграничното сътрудничество е ключово изискване. Стратегията е ориентирана към предоставяне на смислен и ефективен отговор на нуждите, пречките и слабите страни,  идентифицирани в зоната и възнамерява да стане инструмент за устойчиво социално-икономическо трансгранично развитие.
Стратегията взима предвид следните стратегически съображения:

· Свързаността с оглед на физическата инфраструктура и комуникационните услуги е база за ефикасно сътрудничество. 
· Природните характеристики на зоната представляват ценни ресурси, които могат да бъдат защитени само чрез съвместни интервенции.
· Определянето на общи бизнес интереси ще доведе до подобряване нивото на икономическото сътрудничество и по този начин ще бъдат предотвратени  евентуалните икономически спорове в граничните региони на двете страни.
· Взаимното опознаване е основно изискване за социалните и икономическите отношения, които са отразени в приоритетите, отнасящи се до културните и социалните отношения.
Програмата взима предвид информацията относно ограничените контакти и намалената интензивност на трансграничното сътрудничество за дълъг период от време и разпознава нуждата от преодоляване на природно-географските, психологичните и езиковите бариери (предварителни условия за разбирателство и доверие) с цел превръщане на границата от една разделителна линия в място за сътрудничество и комуникация; място, предназначено да насърчава потенциала на зоната за интегрирано развитие на трансграничния регион между двете нови държави-членки на ЕС.
i. Цели на програмата 

Стратегията е насочена към специфичните нужди на граничния регион България - Румъния, както за краткосрочен, така и за дългосрочен период и подкрепя общата стратегическа цел:
 Да сближава хората,  общностите и икономиките на граничния регион Румъния - България, за да участват в съвместното развитие на зоната за сътрудничество, като използват човешките и природните си ресурси, както и предимствата си, по устойчив начин.
Общата цел на програмата, заедно с основните елементи на произтичащата от SWOT анализа стратегия, са довели до формулиране на следните специфични цели на Програмата за трансгранично сътрудничество Румъния - България 2007-2013 г., които трябва да бъдат взети предвид при разработване на даден проект :
· Специфична цел 1: Подобрена достъпност до транспортната инфраструктура в избираемата област по програмата, която да улесни движението на стоки и хора.
· Специфична цел 2: Подобрена наличност и разпространение на информация относно съвместни възможности в граничния регион.
· Специфична цел 3: Устойчивост на истинската стойност на природните ресурси в региона чрез разумна експлоатация и ефективно опазване на околната среда.
· Специфична цел 4: Устойчиво икономическо развитие в граничния регион чрез съвместни инициативи за определяне и увеличаване на предимствата и намаляване на недостатъците.
· Специфична цел 5: Социално и културно сближаване, засилено от съвместни действия между лица и общности.
Горните специфични цели акцентират върху установяването на солидна база за съвместно развитие на избираемата зона. Цел 1 (транспорт) и 2 (комуникация) се считат за предварителни условия и основа на всички отношения и на сътрудничеството в трансграничния регион. Осъществяването им ще допринесе за сближаване на хората, общностите и икономиките на граничния регион. Осъществяването на Цел 3 (защита на околната среда) ще осигури постигането на нормална среда за живот, работа и съвместно сътрудничество . Осъществяването на Цел 4 (икономическо развитие) и Цел 5 (социална и културна свързаност) е възможно само чрез преодоляване на бариерите, създаване на доверие и съвместно участие в идентифицирането на сравнителните предимства на областта и експлоатирането на общите възможности, както и чрез намиране на решения за общите проблеми или заплахи. Всичко това ще доведе до съвместно развитие на социално-икономически устойчив и интегриран трансграничен регион, с благоприятен имидж и регионална идентичност.
За допълнителна информация относно стратегията на програмата, моля проверете в програмния документ и в Рамковия документ за изпълнение.
ii.  Приоритетни оси на програмата 

За осъществяване на установените в програмния документ цели, държавите партньори  са се договорили за главните направления, върху които трябва да се фокусират интервенциите по тази програма. Тези главни направления са наречени Приоритетни оси и са както следва:
· Приоритетна ос 1: Достъпност;
· Приоритетна ос 2: Околна среда;
· Приоритетна ос 3: Икономическо и социално развитие;
· Приоритетна ос 4: Техническа помощ.
Само по първите три приоритетни оси се подават проектни предложения от обикновени кандидати, докато четвъртият приоритет е предназначен за осигуряване на доброто функциониране на органите, отговорни за изпълнение на програмата.
Приоритетните оси са много общи и затова впоследсвие са разделени на ключови области на интервенция и индикативни операции, представени в таблица по-долу:

	Приоритетна ос 1: Достъпност – Подобрена мобилност и достъп до транспортната, информационната и комуникационната инфраструктура  в трансграничния регион.



	Ключови области на интервенция
	Идикативни операции 

	1.1  Подобряване на сухопътните и речните трансгранични транспортни съоръжения

	· Подобряване на сухопътната и речната транспортна инфраструктура(съоръжения) имащи  трансгранично влияние
· Подобряване на услугите за обществен трансграничен сухопътен и речен транспорт

	1.2  Развитие на мрежите и на информационните и комуникационните услуги в трансграничния регион
	· Подпомагане развитието на трансграничните информационни и комуникационни технологии на основата на информационните ресурси, на сътрудничеството и взаимосвързаността. 

· Разширяване на достъпа на общността до трансгранични информации и комуникации.

	Приоритетна ос 2: Околна среда – Устойчиво  използване и опазване на природните ресурси и на околната среда и подобряване  ефективното управление на риска в трансграничния регион



	2.1  Разработване на системи за съвместно управление и опазване на околната среда 
	· Подобряване на опазването на природата и запазване на трансграничната околна среда
· Повишаване общественото съзнание относно управлението и опазването на околната среда.

	2.2 Развитие на инфраструктурата и съвместните услуги за предотвратяване на природните бедствия и бедствията, предизвикани от човека, включително системи за съвместно реагиране при извънредни ситуации. 
	· Съместно предотвратяване на технологичните и природните рискове
· Съвместно навременно предупреждаване и дейности по реагиране при извънредни ситуации. 


	Приоритетна ос 3: Икономическо и социално развитие – Икономическо развитие и социално сближаване чрез идентифициране и съвместно повишаване на сравнителните предимства на зоната.

	3.1 Подпомагане на трансграничното бизнес-сътрудничество и подобряване на имиджа и регионалната идентичност.
	· Подпомагане на развитието на трансграничната бизнес-инфраструктура и насърчаване на сътрудничеството
· Създаване на система за насърчаване на чуждите инвестиции и  създаване на положителен имидж и регионална идентичност.
· Популяризиране на трансграничните туристически мрежи и разнообразяване  на съществуващите трансгранични  туристически услуги.
· Насърчаване на сътрудничеството между университети, научни институти и фирми, работещи в  областта на научната и изследователската дейност и иновациите.
· Съвместен маркетинг и популяризиране на трансгранични продукти

	3.2 Сътрудничество относно развитието на човешките ресурси-съвместно подобряване на уменията и знанията
	· Подкрепа за разпространение на информация в трансграничната област относно възможностите за наемане на работа
· Развитие на трансграничните услуги за обучение с оглед наемане на работа, във връзка с интегрираните нужди на пазара
· Установяване на трансгранични връзки и обмяна между образователните/обучителни центрове 

	3.3  Сътрудничество “Хора за хора “
	· Подкрепа за развитие на гражданското общество и местната общност
· Подобряване на местното самоуправление 

· Интензифициране на образователния и културния обмен, както и на обмена в областта на здравеопазването, младежта и спорта.

	Приоритетна ос 4: Техническа помощ 

	4.1 Подкрепа за изпълнение и съвместно управление на програмата
	· Осигуряване на функционирането на институциите, които управляват програмата
· Финансиране на допълнителни проучвания и външна експертиза

	4.2 Подкрепа за осъществяване на комуникация и информация по програмата
	· Подпомагане на информационните и рекламните дейности на Програмата
· Подкрепа за потенциалните кандидати/бенефициенти на програмата


За допълнителна информация относно приоритетните оси на програмата и ключовите области на интервенция, моля консултирайте се с програмния документ и Рамковия документ за изпълнение.
iii. Индикатори на програмата 

Индикаторите са показателни за това дали даден проект е постигнал или не целите си и дали  допринася за осъществяване на Програмата. С оглед на това, всеки проект трябва да допринася за изпълнение на индикаторите на програмата. Изборът на подходящи индикатори е важен за проекта и за неговото одобряване от Съвместния направляващ комитет .
Целта на индикаторите е да се измери напредъка в сравнение с първоначалната ситуация, както и да се измери ефективността на избраната интервенция. 

Следните индикатори са определени чрез наблюдение и оценка на Приоритетна ос 1 - Достъпност
	Индикатори
	Тип
	Мярка
	Основна линия 2007 г.
	Целева стойност
2015 г.
	Информационен източник 

	Приоритетна ос 1 Цел 1. Подобряване на трансграничната мобилност чрез подобряване на съществуващите съоръжения и развитие на нови транспортни съоръжения в допустимата област.


	Броят на проектите, които подобряват достъпността на транспорта в областта на програмата
	Осъществяване
	Брой
	0
	9
	Годишен доклад за изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	намаляване на времетраенето на придвижване между местности, намиращи се от  двете страни на границата
	Резултат
	%
	100
	70
	

	Приоритетна ос 1 Цел 2. Ефикасна и редовна  обмяна на информация и на данни с трансгранично значение

	Броят на проектите, които подобряват достъпността на ИКТ в зоната на програмата
	Осъществяване
	Брой
	0
	30
	Годишен доклад на изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	Броят на лицата, които имат достъп до ИКТ оборудване
	Резултат
	Брой
	0 
	3.200.000

От които:

1.600.000 мъже
1.600.000 жени 
	

	Броят на лицата, които ползват ИКТ оборудване

	Резултат
	Брой 
	0


	1.750.000

От които:

875.000 мъже
875.000 жени

	


Следните индикатори са определени за наблюдение и оценка на Приоритетна ос 2-Околна Среда
	Индикатори
	Тип
	Мярка
	Основна идея 2007 г.
	Целева стойност
2015 г.
	Информационен източник 

	Приоритетна ос 2 Цел 1. Осигуряване  на опазването и ефикасното използване на природните ресурси на територията посредством съвместно координирани системи за управление.

	Броят на проектите, които разработват съвместни системи за управление за опазване на околната среда
	Осъществяване
	Брой
	0
	30
	Годишен доклад на изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	Броят на съвместните системи за изпълнение
	Резултат
	Брой
	0
	20
	

	Приоритена ос 2 Цел 2. Повишаване на общественото съзнание относно необходимостта от опазване на околната среда в трансграничния регион

	Броят на проектите, които насърчават  осъзнаването на нуждата от опазване и управление на околната среда
	Осъществяване
	Брой
	0
	100
	Годишен доклад на изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	Степентта, до която избираемата област е покрита от кампаниите за повишаване на информираността 
	Резултат
	%
	0
	70
	

	Броят на лицата, които се възползват от кампаниите за повишаване на информираността и на необходимостта от опазване на околната среда
	Резултат
	Брой
	0
	2.500.000

От които:

1.250.000 мъже
1.250.000 жени
	

	Приоритетна ос Цел 3. Защита на местното население, фирмите, околната среда и инфраструктурата от потенциалните последици от природни бедствия и кризи, предизвикани от човека, чрез съвместни превантивни действия и услуги за реагиране при извънредни ситуации в целия трансграничен регион.

	Броят на проектите, които допринасят за предотвратяване на рисковете в трансграничния регион
	Осъществяване
	Брой
	0
	10
	Годишен доклад на изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	Броят на проектите, които допринасят за съвместното навременно предупреждаване и реагиране при риск от извънредни ситиации
	Осъществяване
	Брой
	0
	10
	

	Степента, в която течението на река Дунав е обхванато от съвместните системи за предотвратяване на наводненията в трансграничния регион
	Резултат
	%
	0
	70
	

	Степента, в която допустимата област е обхаваната от съвместните системи за предотвратяване на рисковете
	Резултат
	%
	0
	30
	

	Степента, в която се осъществяват съвместните дейности за навременно предупреждение при спешни ситуации, свързани с наводненията по река Дунав
	Резултат
	%
	0
	70
	

	Броят на създадените партньорства с оглед дейности за навременно предупреждаване и реагиране при извънредни ситуации
	Резултат
	Брой
	0
	10
	


Следните индикатори са определени за наблюдение и оценяване на Приоритетна Ос 3 - Социално и икономическо развитие
	Индикатори
	Тип
	Мярка
	Основна идея 2007 г.
	Целева стойност
2015 г.
	Информационен източник 

	Приоритетна ос 3 Цел 1. Развитие на трансграничните бизнес-инфраструктура и услуги

	
	Осъществяване
	Брой
	0
	10
	Годишен доклад за изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	Броят на проектите, които развиват трансграничната бизнес-инфраструктиура и услуги. 
Броят на малките и средни предприятия, които се взъползват от бизнес улесненията
	Резултат
	Брой
	0
	500
	

	Приоритетна ос 3  Цел 2. Популяризиране на имиджа на трансграничния регион на местно ниво и извън границите му.

	Броят на проектите, които популяризират имиджа на трансграничния регион на местно ниво и извън границите му.
	Осъществяване
	Брой
	0
	10
	Годишен доклад за изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	Броят на рекламните материали/ и проведените събития за популяризиране
	Резултат
	Брой
	0
	30
	

	Приоритетна ос 3 Цел 3. Подпомагане на разработването на интегрираните туристически продукти на базата на съществуващите предимства на трансграничния регион.

	Броят на проектите, подпомагащи разработването на интегрираните туристически продукти на базата на съществуващите предимства на трансграничния регион.
	Осъществяване
	Брой
	0
	10
	Годишен доклад за изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	Броят на съвместно създадените интегрирани туристически продукти 
	Резултат
	Брой
	0
	10
	

	Приоритетна ос 3 Цел 4. Насърчаване на трансграничното сътрудничество между университети, изследователски институти и бизнес сътрудничество.

	Броят на проектите, които насърчават трансграничното сътрудничество между университети, и изследователски институти.
	Осъществяване
	Брой
	0
	15
	Годишен доклад за изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	Броят на партньортствата между университети и изследователски институти
	Резултат
	Брой
	0
	15
	

	Приоритетна ос 3 Цел 5. Подпомагане на трансграничната обмяна на информация относно наемане на работа

	Броят на проектите, които подкрепят трансграничната обмяна на информация относно възможностите за наемане на работа
	Осъществяване
	Брой
	0
	30
	Годишен доклад за изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	Броят на информираните лица  относно възможностите за работа
	Резултат
	Брой
	0
	360.000

От които:

180.000 мъже
180.000 жени
	

	Приоритетна ос 3 Цел 6. Предоставяне на трансгранични услуги за обучение с оглед наемане на работа, във връзка с интегрираните потребности на пазара.

	Броят на проектите, които предоставят  трансгранични услуги за обучение с оглед наемане на работа, във връзка с интегрираните потребности на пазара.
	Осъществяване
	Брой
	0
	17
	Годишен доклад за изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	Броят на лицата завършили трансграничните курсове за обучение
	Резултат
	Брой
	0
	3.500

От които:

1.750 мъже
1.750 жени
	

	 Приоритетна ос 3 Цел 7. Създаване на връзки и трансграничен обмен между образователните/обучителни центрове

	Броят на проектите, чрез които се установяват връзки и трансграничен обмен между  образователните/обучителни центрове
	Осъществяване
	Брой
	0
	15
	Годишен доклад за изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	Броят на създадените партньорства между образователните/обучителни центрове  
	Резултат
	Брой
	0
	30
	

	Приоритетна ос 3  Цел 8. Затвърждаване на социалната и културната съгласуваност и сътрудничество между хората и местните общности в областта на програмата.

	Броят на проектите, които затвърждават културната съгласуваност и сътрудничеството между хора и местните общности в местната зона
	Осъществяване
	Брой
	0
	90
	Годишен доклад за изпълнение; анкети за обществено мнение, проучвания; Наблюдение  на докладите, SMIS;Оценяване на докладите

	Броят на лицата които участват в акции”хора за хора”
	Резултат
	Брой
	0
	4.500

От които:

2.250 мъже
2.250 жени
	


За допълнителна информация относно индикаторите на програмата, моля консултирайте се с Програмния документ и Формуляра за кандидатстване
I.3. Институционална структура на Програмата
В съотвествие с Регламентите на ЕС относно Структурните инструменти, двете държави партньори по Програмата за трансгранично сътрудничество - Румъния и България - са назначили редица органи, които формират механизма за изпълнение и наблюдение на тази програма. Най-важните органи за потенциалните бенефициенти са: 
Управляващият орган  – Министерството на развитието, благоустройството и жилищата в Румъния – отговаря за управлението и изпълнението на оперативната програма в съотвествие с Регламентите на ЕК и принципите на финансовото управление. Управляващият орган  подписва договорите за субсидия от ЕФРР с Водещите партньори по проекта, както и договорите за съфинансиране с румънските партньори (за предоставеното съфинансиране от държавния бюджет на Румъния).
Национален партниращ орган – Министерство на регионалното развитие и благоустройство в България – е партньор на  Управляващия орган и подписва с българските партньори договорите за съфинансиране по проекта (за финансирането, предоставено от държавният бюджет на България).

Съвместният комитет за наблюдение (СКН) е формиран от представители от национално, регионално и местно  ниво от двете държави, наблюдава програмата и отговаря за нейното стратегическо изпълнение. СКН одобрява Пакета за кандидатстване, включително критериите за избор и оценка на проекта .

Съвместният направляващ комитет (СНК) е подкомитет на Съвместния комитет за наблюдение и е формиран от представители от национално, регионално и местно ниво от двете държави. Отговаря за избора на проектите с оглед тяхното финансиране.
Съвместният технически секретариат (СТС) се намира в град Кълъраш (Румъния), към Регионалното бюро за трансгранично сътрудничество. Подпомага институциите, участващи в управлението на програмата за изпълнение на техните специфични задачи и е главното контактно звено между програмата и потенциалните бенефициенти/партньори по проекта. 
В гр. Плевен (България) е изградено Информационно звено (ИЗ) в гр. Плевен (България) като част на СТС и главната му роля е да служи за местно контактно звено за потенциалните бенефициенти/партньори по проекта.
За допълнителна информация относно институционалната структура на програмата, моля консултирайте се с програмния документ  и Рамковия документ за изпълнение.
I.4. Финансово разпределение на програмата
Общият бюджет на програмата за целия 7-годишен период на програмиране е 262.003.541 евро, от които  217.823.757 евро представляват приноса на ЕС чрез Европейския фонд за регионално развитие. Останалите 44.179.784 евро представляват национален принос от държавните бюджети и принос от бенефициентите .
Моля, обърнете внимание, че разпределението на бюджета на програмата не е по държави или по NUTS III допустими региони (окръг/област) 
i. Финансово разпределение за 2007-2013 г.
Разпределението на общия бюджет на програмата по приоритетни оси, както и на  националното съфинансиране, одобрено от Европейската Комисия като част от програмата, е представено в долната таблица:

Приоритетни оси според източника на финансиране (в евро)

	
	Съфинансиране
ЕФРР (a)
	Публично национално съфинансиране*
	Частно национално съфинансиране 
	Общо финансиране  

	
	(а)
	(б)
	(в)
	(а)+(б)+(в)

	Приоритетна ос 1 - Достъпност 
	80.594.790
	13.795.932
	1.036.219
	95.426.941

	Приоритетна ос 2 - Околна среда
	76.238.315
	13.319.282
	326.736
	89.884.333

	Приоритетна ос 3 - Социално и икономическо развитие 
	47.921.227
	8.372.120
	205.377
	56.498.724

	Приоритетен ос 4 -

Техническа помощ 
	13.069.425
	7.124.118
	0
	20.193.543

	Общо
	217.823.757
	42.611.452
	1.568.332
	262.003.541


* Включва приносите на държавните и местните бюджети от двете страни
За допълнителна информация относно финансовите въпроси по програмата, моля консултирайте се с програмния документ и Рамковия документ за изпълнение
ii. Финансово разпределение за втората покана  за набиране на проектни предложения
Общата сума, предназначена за втората покана за набиране на проектни предложения, за трите приоритетни оси е в съотвествие с публичното и частното национално съфинансиране и е в размер на 101.464.403 евро, разпределена както следва :

	Приоритетна ос
	Съфинансиране
ЕФРР (a)
	Публично национално съфинансиране*
	Частно национално съфинансиране
	Общо финансиране  

	
	(a)
	(б)
	(в)
	(а)+(б)+(в)

	Приоритетна ос 1 - Достъпност
	34.380.341
	5.885.106
	441.942
	40.707.389

	Приоритетна ос 2 - Околна среда
	32.521.944
	5.681.775
	139.380
	38.343.099


	Приоритетна ос 3 - Социално и икономическо развитие
	19.011.090
	3.321.349
	81.476
	22.413.915

	Общо
	88.913.375
	14.888.230
	662.798
	101.464.403

	
	
	
	
	


* Включва приносите на държавните и местните бюджети от двете страни
I.5. Държавна помощ 

Анализирайки дейностите, които ще се финансират по настоящата покана, за които бенефициентите не действат като стопански агенти и за които не съществуват съображения, че е засегната процедурата по кандидатстване, трябва да се има предвид, че проектите не бива да бъдат обект  на правилата за държавна помощ.
За тази цел, всеки проект трябва да отговаря на следните изисквания:

· Всички разходи трябва да бъдат извършени съгласно националните закони относно обществените поръчки от страната, на чиято територия се намира партньорът. Това изискване се прилага и за бенефициентите, посочени в съотвентите закони (например за неправителствените организации).
· Проектът не трябва да създава  икономическа изгода за даден стопански агент.
· Всички изследвания или други резултати от неинвестиционните проекти за научна и изследователска дейност ще бъдат предоставени безплатно на разположението на всички заинтересовани физически или юридически лица, по начин, изключващ дискриминация.
Предоставянето на резултатите на разположение само на определени физически или юридически лица е строго забранено! Също така, резултатите на проекта не трябва да създават икономическа изгода само за определена инициатива/дейност/или производство на определени продукти.
Специалните разпоредби за държавната помощ са включени в раздела, който се отнася до допустимостта на дейностите въз основа на приоритетните оси (II.2.ii).
I.6. Проекти, генериращи печалба 
Проектите, генериращи печалба ще бъдат финансирани посредством втората покана за набиране на проектни предложения. Проект, генериращ печалба, означава:
· всяка операция, която предполага инвестиция в инфраструктурата и чието ползване е подложено на промените, влияещи пряко върху потребителя
· всяка операция която предполага:

· продажбата или отдаването под наем на терен или сгради, или 

· всяко друго предоставяне на услуги срещу заплащане.

Допустимите разходи по проектите, генериращи печалба, не трябва да надвишават текущата стойност на цената на инвестицията, намалена с текущата стойност на нетната печалба от инвестицията от определен референтен период за:
(a) инвестиции в инфраструктурата; или 

(б) други проекти, за които е възможно да се преценяват предварително по обективен начин печалбите.
Тогава когато общата цена на инвестицията не е допустима за съфинансиране, нетната печалба трябва да бъде разпределена на допустими и недопустими части от инвестицията. Ако най-късно след три години от приключване на оперативната програма, се установи, че операцията е генерирала печалба, която не е била взета предвид, тази печалба ще бъде върната на УО и/или на НПО, в съотвествие със съфинансирането от  ЕФРР и съфинансирането от националния държавен бюджет. 
Изпълнението на посочените по-горе разпоредби се осъществява чрез следните мерки:

· В етапа на разработване, във формуляра за кандидатстване, кандидатите ще посочат дали техният проект генерира печалба. От анализа разход-полза, нетните печалби, генерирани от проека, се приспадат от цената на инвестицията, като се определят по този начин допустимите разходи на проекта.
· В етапа на изпълнение ще се наблюдават генерираните печалби за периода на изпълнение на проекта и за следващите 3 години след приключването на изпълнението.
II. ПРАВИЛА НА ПОКАНАТА ЗА НАБИРАНЕ НА ПРОЕКТНИ ПРЕДЛОЖЕНИЯ
II.1. Тип на поканата за набиране на проектни предложения
Финансирането по Програмата за трансгранично сътрудничество Румъния - България ще бъде предоставено на потенциалните бенефициенти чрез процес на конкурентен подбор. Управляващият орган заедно с Националния партниращ орган и Съвместния технически секретариат обявяват настоящата покана за набиране на проектни предложения с краен срок за подаване (виж II.3.iv). Въпреки това, кандидатите могат да подават проектни предложения  през целия период на поканата, до посочения краен срок (виж II.3.iv).
Тези специфични препоръки са изготвени конкретно за втората покана за набиране на проектни предложения.
Настоящата покана за набиране на проектни предложения има за цел създаване на устойчиви партньорства в избираемата област чрез финансиране както на „меки” проекти (като например проучвания, стратегии, семинари, обмяна на ноу-хау), така и на „твърди” проекти (проекти, свързани с инвестиции и с конкретно въъздействие върху трансграничната област).
Всички инвестиционни проекти трябва са спазват съответните национални разпоредби с оглед разработването, финансирането и одобряването (виж Приложение  F - Съответно национално законодателство и законодателство на ЕС).
II.2. Критерии за допустимост
За да стане избираем за финансиране по програмата, даден проект трябва да отговаря на следните три критерия: допустимост на кандидатите, на дейностите и на разходите.
i. Допустимост на кандидатите 

(1) Кандидатите трябва да отговарят на следните критерии:

· да бъдат румънски или български нетърговски организации, създадени законно съгласно националното законодателство на държавата, на чиято територия се намират;
· да бъдат неправителствени организации (дружества или фондации), оператори от обществения сектор, национални/регионални/местни власти, които изпълняват един от следните критерии:
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да имат седалище в трансграничния избираем регион или ;
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 да са организации, чиито седалища не се намират в избираемата област, но се намират в Румъния или България и  имат местни/регионални клонове създадени в избираемата област; в такъв случай са възможни следните варианти:
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ако регионалният/местният клон е юридическо лице, той може да кандидатства по Програмата и в случай че се подпише договор, той ще бъде бенефициент по проекта;
· ако регионалният/местният клон не е юридическо лице, централната организация ще кандидатства по Програмата, а в случай че се подпише договор, тя ще бъде бенефициент по проекта;

· да бъдат румънски или български национални публични организации, чиято територия на компетентност, определена чрез юридически актове, се намира в избираемата територия на програмата;
· Да отговарят пряко за разработването и управлението на дейността заедно с техните партньори, а не да действат като посредник;
· Да назначават за всеки проект, измежду партньорите по проекта, един Водещ партньор. Задълженията на Водещия партньор по проекта са представени в член 20 на Регламента на ЕФРР, в рамковия договор (приложение C) и в образеца на Споразумение за партньорство (Приложение E);
· Да имат най-малко един партньор от другата страна на границата, който трябва да отговаря на същите критерии за допустимост. Кандидатите без партньори от другата страна на границата  не са допустими;
Максималният брой на партньорите по един проект е пет, включително Водещият партньор по проекта!
· Да имат стабилни  и достатъчни източници на финансиране, за да осигуряват продължителността на функционирането на тяхната организация през целия период на проекта и, ако е необходимо, да участват в съфинансирането му;
· Да не са ползвали финансова помощ от публични фондове през последните 5 години преди крайния срок за подаване на проектните предложения по тази покана за същия тип дейност и с оглед на целите, дейностите и резултатите (за инфраструктурните проекти тази разпоредба се отнася за същата инфраструктура/ инфраструктурен сегмент).
· За инвестиционните проекти, кадидатите трябва да докажат,  че са собственици на терена/или сградата или че теренът е под концесия, като трябва да представят следните документи:
a) Кандидатът е собственик на терена/или сградата: 

1. за обществени организации:

- нормативен/юридически акт (пример: правителствено решение, закон, правителствена наредба, решение на местния общински съвет и т.н.), който удоствоверява публичната собственост върху терена и/или сградата;
- документи, свързани с вписването на собствеността на съотвения кандидат  върху терена и/или сградата в съответните обществени регистри.
2. за НПО
- нотариален акт за собственост върху терена и/или сградата;

· документи, свързани с вписването на терена и/или сградата в съответните обществените регистри.
б) кандидатът е получил терена и/или сградата на концесия:

3. за обществени организации:

- нормативен/юридически акт (пример: правителствено решение, закон, правителствена наредба, решение на местния общински съвет и т.н.), който удостоверява факта, че теренът и/или сградата е под концесия; трябва да се докаже, че срокът на концесията е в съотвествие с чл. 57, ал. 1 от Регламент 1083/2006 и че собственикът е дал писмено съгласие, в което разрешава на кандидата да направи инвестицията;
· декларация на собственика на терена и/или сградата, че 
· е необременен със задължения;
· няма съдебен спор за имота;

·  не е предмет на искове съгласно националното законодателство
- Документи, свързани с вписването на терена и/или сградата в съответните обществени регистри.
4. за НПО
· Концесионен акт за терена и/или сградата; трябва да се докаже, че срокът на концесията е в съотвествие с чл. 57, ал. 1 от Регламент 1083/2006 и че собственикът е дал писмено съгласие в което разрешава на кандидата да направи инвестицията.
· декларация на собственика на терена и/или сградата, върху терена и/или сградата 
· е необременен със задължения;
· няма съдебен спор за имота;

·  не е предмет на искове съгласно националното законодателство
- Документи, свързани с вписването на терена и/или сградата в съответните обществени регистри.
Теренът и/или сградата, предмет на инвестиционно проектно предложение, трябва да отговарят на следните изисквания:
· Да не са обременени със задължения
· Да не са предмет на съдебен спор
-   Да не са предмет на искове съгласно националното законодателство
· Кандидатите за дейности, финансирани по Приоритетна ос 2: Околна среда, трябва също да спазват следните правила:
a) Ако кандидатът е лице, различно от управителя на защитената зона, визирана от проекта, а управителят не е партньор по проекта, кандидатът трябва да получи писменото съгласие на управителя на съответната защитена зона;
б) В случай, че дадена защитена зона не е администрирана от определена организация, а институцията, отговаряща за околната среда не е партньор по проекта, кандидатът трябва да получи писменото съгласие на институцията, отговаряща за околната среда. 
Всички партньори по даден проект трябва да подпишат Споразумение за партньорство преди подписване на договора за субсидия с УО, като в Споразумението за партньорство са посочени правата и задълженията на партньорите. Образец на Споразумението за партньорство е приложен към настоящия Наръчник. Партньорите могат да решат, при наличието на предварително съгласие на УО, да предвидят допълнителни разпоредби или съществуващите вече в Споразумението за партньортсво  да бъдат по-ограничителни.
Съгласно Споразумението за партньорство, след подписване на договора за субсидия, страните трябва да създадат Съвместен направляващ комитет на проекта(СНКП), съставен от представители на всички страни по проекта със задача одобряване на докладите за напредъка и исканията за възстановяване на разходи преди подаването им при СТС и изпълнение на всякакви други задачи, посочени в съответното споразумение или възложени от портньорите по проекта. Партньорите може да решат да създадат СНКП на етап разработване на проекта с цел по-добра връзка с етапа на изпълнение.
Партньорствата, при които не се поема сериозен ангажимент и няма съвместен принос (като се изпълняват най-малко два от четирите критерия, посочени в глава II.2.ii) от страна на всички партньoри, ще бъдат отхвърлени! Всички партньори трябва да имат ясно определени роли в разработването и изпълнението на проекта.
Политическите партии не са допустими!
(2) На потенциалните кандидати не се разрешава да участват в поканата за набиране на проектни предложения ако:

(a) Са във фалит или в ликвидация, когато дейността им се управлява от съда, когато са влезли в споразумение с кредитори, преустановили са своята дейност, или са в процедура във връзка с горното, или са изпаднали в аналогична ситуация, произтичаща от подобни процедури, постановени в националното законодателство или регламентите на ЕС;
(б) Са били осъждани за наказуемо деяние относно тяхното професионално  поведение с присъда, имаща силата на res judicata (т.е. без право на обжалване);

(в) Са виновни за тежки професионални нарушения, които са безусловно доказани;
(г) Не са изпълнили своите задължения, отнасящи се за вноски в консолидирания бюджет;
(д) Са получили присъда със силата на res judicata за измама, корупция, участие в престъпна организация или някаква друга незаконна дейност във вреда на Общностите или на  националните финансови интереси;
(е) Са били обявени в сериозно нарушение на договор за неспазване на договорните задължения във връзка с процедура за доставки или друга процедура за отпускане на финансови субсидии, финансирани от бюджета на Общността или от националния бюджет.
Също така, кандидатите няма да бъдат допуснати за участие в поканата за набиране на проектни предложения или за отпускане на финансова помощ ако в момента на провеждане на поканата за набиране на проектни предложения те:
(ж) се намират в конфликт на интереси; конфликтът на интереси възниква при наличието на всякакви обстоятелства, които могат да засегнат процеса на изпълнение или на обективна и безпристрастна оценка. Такива обстоятелства могат да бъдат породени от икономически интереси, политически или национални предпочитания или семейни връзки.
(з) са виновни за предоставяне на грешна информация при нейното изискване от  Управляващия орган/Съвместния технически секретариат като условие за участие в поканата за набиране на проектни предложения или ако не предоставят поисканита информация;
(и) са опитвали да получат конфиденциална информация или да повлияят на органите, занимаващи се с оценка на проектите, по време на процеса за оценка на настоящата или предишната покана за набиране на проектни предложения;
В случаите, посочени в горните точки (а), (в), (г), (е), (з) и (и), недопускането на кандидатите се прилага за период от 2 години,  който започва да тече от момента на установяване на нарушението. В случаите, посочени в точки (б) и (д), недопускането на кандидатите се прилага за период от 4 години, започващ да тече от датата на обявяване на решението.
В ”Декларацията на кандидата”, подписана и включена във формуляра за кандидатстване, кандидатите трябва да декларират, че не попадат в нито една от горните категории от (а) до (и).
 (3) Кандидатите трябва да предоставят информация относно финансовия и административния си  капацитет за управление на тяхната част от проекта, по точно:
а) че притежават средства за осигуряване на собствения принос и съфинансиране на недопустимите разходи по проекта; също трябва да притежават необходимите средства за осигуряване на временната наличност на финансовите средства до момента, в който те ще бъдат възстановени от програмата; Собствен принос означава частта от общата стойност на допустимите разходи, която се поема от бенефициентите по проекта;
б) стойността на собствения принос на кандидата и списъка на допустимите разходи трябва да бъдат спазени при попълване на бюджета на проекта (приложение към Формуляра за кандидатстване). Всички недопустими разходи и всички допълнителни разходи, които могат да възникнат по време на изпълнението на проекта, ще се поемат от кандидатите;
Кандидатите трябва да приложат към Формуляра за кандидатстване една Декларация за принос относно покриване на разходи, свързани с проекта.
Съгласно Декларацията за принос, кандидатите:

- Ще предоставят собствения принос за допустимите разходи и ще осигурят временната наличност на финансовите средства до момента, в който те ще бъдат възстановени от програмата;
- Ще поемат всички недопустими разходи свързани с дейностите им, които са извършени по време на изпълнение на проекта.
Управляващият орган или Съвместният технически секретариат могат винаги да изискат допълнителни доказателства под формата на документи или доказателства по отношение на финансовия капацитет.
Индикативни примери за потенциални кандидати по всички приоритетни оси
· Окръжни съвети/ Областни администрации;

· Местни съвети / Общини
· Сдружения на местни обществени власти;
· Търговски камари/сдружения на малки и средни предприятия;
· Образователни институции (училища, университети и т.н.)
· Министерства и техни местни/регионални звена и организации;
· Нетърговски научноизследователски институти;

· Други НПО, действащи във финансираните от програмата сфери.
С оглед на разпоредбите на Общия Регламент относно периода, през който са валидни документите, свързани с изпълнението на проект, финансиран от структурните инструменти, периодът през който едно лице действа като бенефициент по тази програма съгласно учредителните юридически документи, трябва да бъде най-малко до 31 декември 2020г.
Всички разпоредби относно държавната помощ трябва да бъдат спазени! (вижте I.5 и точките, отнасящи се за допустимостта на дейностите II.2.ii)
ii. Допустимост на дейностите
Проектът трябва да изпълнява най-малко една от индикативните операции от  дадена ключова област на интервенция към дадена приоритетна ос, както е посочено в Програмата за трансгранично сътрудничество Румъния - България 2007-2013.
Всички разпоредби относно държавната помощ трябва да бъдат спазени за всеки тип дейност! (виж  I.5)
Моля, обърнете специално внимание на видовете дейности, обозначени с една * или две **, които са били идентифицирани като най-вероятни да станат обект на държавна помощ!
Моля, забележете, че когато се споменава общата финансова подкрепа на програмата, тя трябва да бъде интерпретирана като принос на ЕФРР и принос на държавните бюджети (отпускани от УО/НПО) - ако се налага.
По-долу са описани видовете дейности, финансирани от всяка Приоритетна ос, ключова област на интервенция и индикативна операция, както и времетраенето на проектите и проектните лимити.
Приоритетна ос 1: Достъпност – Подобрена мобилност и достъп до транспортна инфраструктура, информации и комуникации в транграничната зона:
Оста е разделена на две ключови области на интервенция, съответно транспорт и информационни и комуникационни технологии.
Ключова област на интервенция  1 – Подобряване на трансграничните сухопътни и речни транспортни съоръжения
Държавна помощ: за действията, обозначени с * трябва да са изпълнени следните условия:
· Могат да бъдат бенефициенти само обществени организации, които имат право да декларират една услуга като „услуга от общоикономически интерес”, а когато се кандидатства за даден проект, услугата трябва да бъде определена чрез юридически/административен акт като „услуга от общоикономочески интерес”;
·  инфраструктурата за изпълнението на проекта трябва да бъде собственост на обществената организация, само управлението и услугите могат да бъдат възложени на икономически агент чрез процедура по възлагане на обществени поръчки и само при условието икономическият агент да заплаща пазарна такса за предоставяне на тази услуга и то така, че наемът за администриране на инфраструктурата и таксата за предотоставяне на услугата, заплатена от икономическия агент, да бъдат в съотвествие с пазарната цена (пример: ако се изгражда пункт за преминаване на границата с ферибот, обществената организация трябва да бъде собстбвеник  на инфраструктурата, а услугата - превозване на пътници - може да бъде взъложена на икономически агент, посредсттвом процедура по възлагане на обществена поръчка, но при условие,  че агентът заплаща пазарна такса за да може да предостави услугата);  

· Бенефициентът е длъжен да посочи в договора, че всички ремонтни или възстановителни работи ще бъдат за сметка на икономическия агент, на когото е възложен договора.
Индикативни операции
(1) Подобряване на сухопътната и речната инфраструктура (съоръжения), имаща трансгранично влияние
На базата на тази индикативна операция, са избираеми следните дейности:
· Изграждане, рехабилитация, разширяване на трансграничните пътища (пътни отсечки), които свързват населените места, намиращи се по дължината на границата  и/или малки, изолирани от главния път села, които водят до границата;
· Подобряване/рехабилитация/изграждане на пътищата (пътни отсечки) които да свързват една с друга националните/международните мрежи, както и главните икономически и туристически центрове от трансгранично значение;
· * Подобряване/рехабилитация/ построяване на пунктове за преминаване с ферибот, както  и на инфраструктурата и на съоръженията за превоз на пътници, стоки и автомобили, включително построяване на съоръжения, които да осигуряват достъпа на лицата с физически увреждания;* виж (горното) Държавна помощ
· Подобряване на транспортните многофункционални средства (речен/сухопътен транспорт) от трансграничен интерес;
· Разработване на съвместни проучвания за популяризиране на трансграничните екологични транспортни системи, които имат благоприятно въздействие върху околната среда (без въглероден диоксид) и на съответните услуги  от общ интерес, проучвания с цел идентифициране на дейностите от общ интерес;
· Разработване на съвместна стратегия за подобряване на трансграничната транспортна инфраструктура;
· Разработване на съвместни проучвателни работи, изготвяне на инженерингови документи и документи за планиране, архитектурни планове, оценка на влиянието върху околната среда, свързано с развитието на сухопътния/речния транспорт в полза на трансграничната зона;
· Трансгранична обмяна на добри практики и предаване на ноу-хау относно ефикасността на транспорта на пътници и стоки в зоната на трансгранично сътрудничество.
 (2) Подобряване на услугите за обществен трансграничен сухопътен и речен транспорт
На базата на тази индикативна операция са допустими следните дейности:
· Популяризиране на съвместни системи за редовен обществен транспорт и на съвместни системи  за управление в граничните пропускателни пунктове и в зоните за съвместно действие, хармонизиране и предоставяне на двуезични информации  за разписанието и маршрутите на трансграничния транспорт;
· Подобряване на техническите условия за безопасност при преминаване на границата, както и на местните условия за движение по пътищата;

· Разработване на съвместни проучвания с цел насърчаване на трансграничните транспортни системи, благоприятни за околната среда, както и на свързаните с тях услуги;
· Проучвания за идентифициране на съвместни дейности;
· Разработване на съвместни стратегии за подобряване на трансграничната транспортна инфраструктура;
· Разработване на съвместни предпроектни проучвания във връзка с развитието на трансграничния сухопътен/речен транспорт;
· Изготвяне на инженерингови документи и документи за планиране, архитектурни планове, доклади за оценка на въздействието върху околната среда, свързано с развитието на сухопътния/речния транспорт в полза на трансграничната зона;
· Трансгранична обмяна на опит и предаване на ноу-хау относно ефикасността на превоза на пътници и стоки в областта на трансграничното сътрудничество;
· Подкрепа за услугите, свързани с трансграничния трафик и с услугите за двуезично информиране относно пътните условия, електронни пътни знаци; мерки за координиране на обществения транспорт, по-специално-подобряване на многофункционалността;
· Координиране на трансграничната политика между решаващите фактори/компетентните пътни органи- посредством съвместни проучвания, изследвания и планиране на благоприятни инициативи за създаване на среда за планиране на транспортни връзки и иновативни решения за премахване на уличните задръствания(пилотни проекти, стратегии, т.н), както  и съвместни проучвания за идентифициране на взъможностите и нуждите на трансграничния трафик;
· Обмяна на опит, работни посещения, предаване на ноу-хау в областта на трансграничния обществен транспорт.
Времетраене на проекта
За “меките” проекти времетраенето не трябва да надвишава 18 месеца от датата на стартиране на проекта.
За инвестиционните проекти, времетраенето на един проект не трябва да бъде повече от 30 дни от датата на стартиране на проекта.
Бюджет на проекта
За “меките” проекти общата финансова помощ отпускана от програмата за даден проект може да бъде между 250.000 евро и 1.500.000 евро.
За инвестиционните проекти, общата финансова помощ отпускана от програмата за даден проект може да бъде между 1.000.000 евро и 8.000.000 евро.
ЕФРР съфинансира максимум 84,46% от допустимите разходи, а държавните бюджети на двете страни ще предоставят на обществените организации и на неправителствените организации 13%. Останалите проценти представляват собствения принос на партньорите по проекта.
Моля, забележете, че процентът на ЕФРР е еднакъв за всички партньри по проекта.
Ключова област на интервенция 2 – Развитие на мрежите и на информационните и комуникационните услуги в трансграничната зона.
Държавна помощ: за дейностите обозначени с * трябва да се изпълнят следните условия:

· всички резултати от проекта ще бъдат безплатни за широката публика и трябва да бъдат предоставени на разположение в пространство/зона , където е осигурен обществен достъп;
· могат да бъдат бенефициенти само обществени организации, които имат правото да декларират една услуга за услуга ”от общоикономически интерес”, а когато се кандидатсва за даден проект, услугата трябва да бъде определена чрез юридически/административен акт като „услуга от общоикономочески интерес”;
Индикативни операции
 (1) Подпомагане на развитието на трансграничните информационни източници, базиращи се на ИКТ, подкрепа на сътрудничеството и информационните мрежи
За тази индикативна операция са допустими следните дейности:
· * Съвместна инвестиция в изгодна от финансова гледна точка комуникационна инфраструктура, имаща трансгранично влияние; пример: услуги на базата на оптичен кабел *; виж (горното) Държавна помощ
· * Развитие на трансграничните връзки, на интегрираните мрежи и информационни и комуникационни услуги; пример: изграждане на информационна мрежа с уеб портал от двете страни на границата виж (горното) Държавна помощ
· * Подпомагане на развитието на трансграничните съвместни информационни услуги на базата на ИКТ, съответстващи на икономическата и бизнес среда. виж (горното) Държавна помощ
· Подкрепа на връзките между съвместните обществени услуги от двете страни на границата при предоставяне на различни информации от обществено значение;
· Разработване на съвместни програми, които да популяризират нуждата от комуникации в региона, включително анализ на пропуските в инфраструктурата и пилотни проекти, целящи  да се идентифицира как новите технологии да помогнат за преодоляване на тези пропуски, като например чрез сателитна и дигитална технология;
· Разработване на съвместни изследвания и проучвания за идентифициране на приоритетните зони, нуждаещи се от подобряване на комуникациите, чрез съвместни инициативи, включително анализ на ИТ инфраструктурата;
· Подкрепа за връзките между съвместните обществени услуги от двете страни на границата чрез предоставяне на различни информации от обществено значение; 
· Съвместно двуезично обучение, целящо подобряване на нивото на разбиране и използване на IT средствата в трансграничните дейности.
 (2) Разширяване на достъпа на общността до комуникации и информации от трансгранично значение
· Модернизиране на съществуващите съоръжения с цел насърчаване връзките между общността и обществените служби, които подкрепят сътрудничеството на трансгранична или на по-широка, международна, основа.
· Съвместни програми за обучение, организирани в училища и обществени центрове с оглед подобряване на нивото на разбиране и използване на IT средствата в трансграничните дейности;
· Двуезични програми за подпомагане на достъпа на общността (в училища, библиотеки, други обществени места) в IT областта за свързване към трансграничната комуникационна мрежа;
· Предоставяне на местни трансгранични двуезични информации –насърчаване на общностите групи за използване на интернет, насърчаване на онлайн публикуването на информация относно местни събития, насърчаване на  населението с оглед включване към общността от трансграничната област, чрез ИКТ;
· Съвместни проекти за осъзнаване на нуждата от ИКТ, конференции и курсове, разпространяване на най-добрите практики и обмяна на опит.
Времетраене на проекта
За “меките” проекти времетраенето не трябва да бъде повече от 18 месеца от датата на стартиране на проекта.
За инвестиционните проекти, времетраенето на един проект не трябва да бъде повече от 30 дни от датата на стартиране на проекта.
Бюджет на проекта
За “меките” проекти общата финансова помощ, отпускана от програмата за даден проект може да бъде между 250.000 евро и 1.500.000 евро.
За инвестиционните проекти, общата финансова помощ, отпускана от програмата за даден проект може да бъде между 500.000 евро и 4.000.000 евро.
ЕФРР съфинансира максимум 84,46% от допустимите разходи, а държавните бюджети на двете страни ще предоставят на обществените организации и неправителствените организации 13%. Останалите проценти представляват собствения принос на партньорите по проекта.
Моля, забележете, че процентът на ЕФРР е еднакъв за всички партньори по проекта.
Приоритетна ос 2 – Околна Среда – Устойчиво използване и опазване на природните ресурси и на околната среда и насърчаване на ефикасното управление на риска в трансграничната зона;
Оста  е разделена на две ключови области на интервенция, съответно опазване на околната среда и предотвратяване на природните бедствия и на тези, предизвикани от човека (включително служби за реагиране в извънредни ситуации).
Ключова област на интервенция 1 – Развитие на съвместни системи за управление и опазване на околната среда
Индикативни операции
(1) Подобряване на опазването на природата и опазване на трансграничната околна среда
· Сътрудничество между съществуващите институционални органи (агенции за защита на околната среда, администрации на защитените зони) за поддържане на устойчивостта на екосистемите  и  опазване на съвместната природна среда, интегриран подход и трансгранично взаимосвързване;
· Разработване на планове за съвместно/съпоставимо управление на защитените природни зони;
· Разработване на планове за съвместно/съпоставимо управление на водите от речния басейн  и на свързани с тях планове и документи;
· Съвместно разработване и популяризиране на инструменти и техники за насърчаване  на устойчивото ползване на ресурсите;
· Подобряване на/изграждане на инфраструктура в защитените зони(места за посетители) от съвместен интерес;
· Решения, основаващи се на съвместни дейности за опазване на биоразнообразието;
· Подкрепа при изграждане на центрове и лаборатории за наблюдение на околната среда (включително газови емисии, парников ефект) и улесняване на съществуващите в трансграничната зона агенции и институции.
· Създаване на съвместни бази данни, визиращи природните богатства от трансграничната зона и оценяване на тяхното ниво на риск;
· Съвместни проучвания за въздействието на климатичните промени върху зоната и планове за съвместни действия, целящи намаляване на това въздействие;
· Съвместни проучвания, целящи повишаване на ефикасността на енергията и използване на възобновими енергийни източници;
· Съвместни изследователски проучвания, ревизии, събиране на дании, обмяна на информации и ноу-хау относно опазване на природните ресурси на трансграничния регион.
(2) Повишаване на нивото на информираност на обществото в трансграничната област относно управлението и опазването  на околната среда
· Съвместни информационни кампании относно необходимостта от опазване на околната среда и от поведение, благоприятно за околната среда; съвместни конференции, семинари, изложения, дву/многоезична промоционална литература;
· Съвместни информационни кампании, наблягащи върху защитата на застрашената природа в региона, включително трансгранични и международни семинари  за предотвратяване на рисковете за околната среда и борба с предизвикателствата на климатичните изменения; 
· Съвместни двуезични програми за обучение относно консервирането на биоразнообразието и защита на околната среда;
· Съвместни обучителни програми за насърчаване осъзнаването на необходимостта от акцентиране върху проблемите на промените в климата;
· Организиране на обучителни курсове в областта на бизнеса за други доставчици  на услуги с оглед на начина, по който те биха могли да допринасят за повишаването на природното богатство на зоната, като отделят повече внимание на създаването, складирането и изхвърлянето на отпадъци в трансграничната зона.
Времетраене на проекта
За “меките” проекти времетраенето не трябва да надвишава 18 месеца от датата на стартиране на проекта.
За инвестиционните проекти, времетраенето на един проект не трябва да надвишава 30 дни от датата на стартиране на проекта.
Бюджет на проекта
За “меките” проекти общата финансова помощ, отпускана от програмата за даден проект може да бъде между 250.000 евро и 1.500.000 евро.
За инвестиционните проекти, общата финансова помощ отпускана от програмата за даден проект може да бъде между 500.000 евро и 6.000.000 евро.
ЕФРР ще съфинансира максимум 84,82% от допустимите разходи, а държавните бюджети на двете страни ще предоставят на обществените органи и неправителствените организации 13%. Останалите проценти представляват собствения принос на партньорите по проекта.
Моля, забележете, че процентът на ЕФРР е същият за всички партньори по проекта.
Ключова област на интервенция 2 – Развитие на съвместната инфраструктура и на услугите с цел предотвратяване на влиянието на природните кризи и на тези, предизвикани от човека, включително съвместни услуги за реагиране при извънредни ситуации. 
· Индикативни операции (1) Съвместно предотвратяване на природните и технологичните рискове. Изпълнение на съвместни работи за предовратяване на наводненията на река Дунав; почистване и засаждане на гори по бреговете на реката;
· Сътрудничество между съществуващите институционални кадри с цел хармонизиране на дейностите в областта на предовратяването на наводненията на река Дунав, както и опазване качеството на въздуха, почвата и водите;
· Сътрудничество между  съществуващите институционални кадри с цел хармонизиране на дейностите и изпълнение на съвместни мерки в областта на опазване и рехабилитация на бреговете на Черно море и намаляване на замърсяването на Черно море;
· Изпълнение на трансгранични интегрирани системи за управление и превенция, развитие на контролните зони при случаи на наводнения от река Дунав;
· Разработване и разпространяване на двуезични карти, дипляни и брошури относно предотвратяването на наводненията и опазване на околната среда, включително съвместни, двуезични интернет сайтове;
· Разработване на детайлни съвместни карти и общи бази данни, които да посочват природните и технологичните рискове и използване на терена от органите, занимаващи се с планиране, от агенциите за околна среда и службите за реагиране при извънредни ситуации;
· Създаване на съвместни управленски структури и технически системи с оглед утвърждаване на сътрудничесвото между  съществуващите институционални кадри с цел хармонизиране на дейностите в областта на предовратяване на наводненията и на проблемите, свързани с замърсяването;
· Съвместни проучвания с оглед на контрола на бедствията, обмяна на информация относно въпроси от общ интерес, обмяна на опит и знания в областта на управление и ефикасно предовратяване на рисковете от трансграничната зона;
(2) Съвместни дейности за ранно предупреждение и реагиране при извънредни ситуации
· Създаване и/или хармонизиране на съвместни системи за сигнализаране на предстоящи наводнения;
· Изпълнение на интегриран трансграничен контрол върху рисковете, произтичащи от аварии, които водят до разливане на вредни вещества във водата и на рисквете от заледяване на река Дунав;
· Закупуване на съвместно оборудване за измерване/наблюдение на природните параметри, т.е. на нива на емисиите, чистота на водата, анализ на почвените  и водни проби и т.н. и съвместна оценка на резултатите;
· Разработване на стратегии и планове за съвместно ранно предупреждаване при бедствия, контрол и управление на извънредните ситуации, наблягане върху обмена на най-добри практики; разработване на планове за съвместно управление на кризи и бедствия;
· Инвестиране в развитието на дребно-мащабната трансгранична инфраструктура на регионално ново в областта на навременното реагиране в извънредни ситуации;
· Подкрепа за изпълнение на съвместни проекти за прогнозиране на взъможни кризи, т.е. метеорологични служби, наблюдение на нивото на реките, наблюдение на климата на крайбрежните зони;
· Сътрудничество сред предоставящите медицински услуги при извънредни ситуации; съвместно закупуване и употреба на медицинското оборудване, планиране на съвместната инфраструктура, планиране на съвместната инфраструктура за научни изследвания, създаване на електронна мрежа за действия в извънредни ситуации; създаване на съвместно портфолио от здравни услуги при извънредни ситуации;
· Създаване на съвместни структури за спешни, непредвидени ситуации, които изискват бързо реагиране/интервенции в избираемата зона по Програмата (транспортни произшествия, наводнения, пожари, бедствия и т.н.);
· Съвместни дребно-мащабни дейности по почистване  на водите на река Дунав;
· Съвместни изследвания и планиране, включително развиване на комуникационните връзки, съвместно наблюдение, превантивни интервенции;
· Съвместно обучение (включително двуезични умения) за персонала, който участва  в бързото реагиране при рискови дейности и извънредни ситуации;
· Обмяна на информации между университети/изследователски институти в областта на околната среда и организациите, отговарящи за околната среда / служби за бързо реагиране при извънредни ситуации в граничния регион;
· Обмен на опит и  най-добри практики между екологичните организации / служби за бързо реагиране / при извънредни ситуации;
Времетраене на проекта
За “меките” проекти времетраенето не трябва да надвишава 18 месеца от датата на стартиране на проекта.
За инвестиционните проекти, времетраенето на един проект не трябва да надвишава 30 дни от датата на стартиране на проекта.
Бюджет на проекта
За “меките” общата финансова помощ, отпускана от програмата за даден проект може да бъде между 250.000 евро и 1.500.000 евро.
За инвестиционните проекти, общата финансова помощ отпускана от програмата за даден проект може да бъде между 500.000 евро и 6.000.000 евро.
ЕФРР съфинансира максимум 84,82% от допустимите разходи, а държавните бюджети на двете страни ще предоставят на обществените организации и на неправителствените организации 13%. Останалите проценти представляват собствения принос на партньорите по проекта.
Моля, забележете, че процентът на ЕФРР е същият за всички партньори по проекта.
Приоритетна ос 3 – Икономическо и социално развитие –Икономическо развитие и социално сближаване чрез съвместно определяне и насърчаване на сравнителните предимства на територията
Оста е разделена на три области на интервенция, съответно подкрепа за трансграничното бизнес-сътрудничество, сътрудничество за развитие на човешките ресурси и сътрудничество хора за хора.
Държавна помощ: 

За действията обозначени с * трябва за бъдат изпълнени следните условия:
· Бенефициентите трябва да определят тарифи в съотвествие с цените на пазара, за икономическите агенти които създават седалище в даден обект на бизнес-инфраструктурата
За дейностите обозначени с ** трябва да бъдат изпълнени следните условия:
· Разходите по участие на фирмите в панаири не са избираеми.
Ключова област на интервенция 1 – Подкрепа на трансграничното бизнес-сътрудничество и популяризиране на имиджа и регионалната идентичност.
Индикативни операции
(1) Подпомагане на развитието на трансграничната бизнес-инфраструктура и насърчаване на сътрудничеството
На базата на тези индикативни операции са допустими следните дейности:
· * Построяване/рехабилитация/ разширяване на бизнес-инфраструктурата(съвместни логистични центрове, търговски центрове) които служат пряко за развитието на трансграничния бизнес и търговия;* виж(горното) Държавна помощ 
· Възстановяване на съществуващите бизнес-инфраструктурни условия, служещи за прякото развитие на трансграничния бизнес и търговия;
· Изграждане на центрове за обмяна на информация относно икономическото трансгранично сътрудничество;
· Подкрепа на трансграничните информационни услуги за малки и средни предприятия( уеб базирани информации, информативни писма);
· Разработване на предпроектни проучвани, документи за технологично проектиране, архитектурни планове, оценки на въздействието върху околната среда, проучване на пазара, разработване на проекти за бизнес-инфраструктурата.
 (2) Съвместно изграждане на мрежи за насърчаване на чуждестранни инвестиции и подобряване на регионалните имидж и идентичност;
На базата на тази индикативна операция са допустими следните дейности:
· * Организирането на трансгранични бизнес прояви, улеснявщи  срещите на малки и средни предприятия( секторни конференции, търговски изложения, образователни командировки, форуми за намиране на партньори и разпространение на информация относно резултатите от проектите за трансграничното сътрудничество); ;* виж(горното) Държавна Помощ 
· Съвместни  работни семинари и семинари, осигуряващи подходящи условия  за създаване на стабилни мрежи за икономическо сътрудничество и определящи главните въпроси и предизвикателства за успешно сътрудничество;
· Развиване на информационни мрежи за популяризиране и рекламиране на имиджа на региона; 
· Мултимедийно популяризиране на положителните черти на областта на базата на проучвания;
· Разработване на стратегии за управление на предизвикателствата при развиване на трансгранични мрежи, изграждане на капацитет за разработване на мрежи и изграждане на стратегически партньорства;
· Изследвания или проучвания за идентифициране на  положителните предимства на граничния регион, като се подчертават неговите европейски измерения, научни изследвания;
· Изследвания на тенденциите и възможностите за развитие на областта и тяхното използване(напр.: теми за общо икономическо развитие в контекста на засиления транспорт по осите на Трансевропейската транспортна мрежа, които пресичат граничния регион;
· Предпроектни проучвания и разработване на съвместни общи планове и схеми, осигуряващи необходимата планова база за равномерно трансгранично териториално развитие;
· Създаване на съвместна информационна база и възможности за събиране, определяне и публикуване на контакти за дейности от трансграничен характер;
 (3) Популяризиране на трансграничните туристически мрежи и разнообразяване на съществуващите трансгранични туристическите услуги.
На базата на тези индикативни операции, са допустими следните дейности:
· Подкрепа за създаването, модернизиране и подобряване на туристически атракции( пример: туристически атракции от вида на културните наследства);
· Подкрепа за основаване на трансгранична агенция за развитие на туризма, информационни центрове за туристи и туристически мрежи с цел координиране и рекламиране на потенциала и туристическите обекти на региона;
· Подкрепа за развитието на интегрираните туристически съоръжения/обекти, продукти и услуги;
· Регионални проучвания за определяне на изгодни туристически продукти и целеви пазари;
· Развитие и модернизиране на съоръженията на инфраструктура, които позволяват създаване на координирани трансгранични развлекателни програми;
· Насърчаване и развитие на обществената трансгранчина туристическа инфраструктура; напр.: туристически исторически пътища, ( включителн живописни маршрути) в рамките на туристическите зони, пътища които осигуряват достъп до тези зони, пешеходни и велосипедни алеи, съоръжения за приключенски туризъм(т.е. пътищата от туристическите зони са главно част от дребно-мащабната инфраструктура,напр. алеи и маршрути от трансграничната област);
· Разработване на трансгранична база на екологични или „зелени” туристически продукти и продукти за отдих;
· Установяване на съвместни двуезични туристически информационни системи;
· Разработване на трансгранични двуезични туристически информационни знаци(или многоезични: румънски, български и други европейски езици);
· Създаване на общи системи, които свързват лицата, предоставящи туристически услуги по Дунав/Черно Море;
· Изготвяне на научни изследвания и събиране на данни за подкрепа на туризма и развитие на творческите индустрии (напр. предпроектни проучвания, картографиране и др.)
 (4) Насърчаване на сътрудничество между университети, бизнес и научноизследователски институти в областта на C&D и на иновациите.
На базата на тази индикативна операция, са избираеми следните дейности:
· Сътрудничество между университети, научноизследователски институти и МПС в областта на научно-развойната дейност и иновациите на теми от трансграничен интерес, развитие на съвместни  учебни програми за отпускане на стипендия на изследователи;
· Изпълнение на съвместни научноизследователски програми, разпространение на информация и резултати от научно-изследователската дейност;
· Предаване на ноу-хау и опит за определянето на най-добрите социално икономически проектни идеи за трансгранично сътрудничество; 
· Разработване на предпроектни проучвания, документи за инжинерен дизайн, архитектурни планове, оценка за въздействието върху околната среда, пазарни проучвания,свързани със съвместно развитие на средствата за научно-изследователска дейност;
 (5) Съвместен маркетинг и реклама на трансграничните продукти:
На базата на тази индикативна операция, са допустими следните дейности:
· Разработване на изследователски проучвания за определяне на пазарните ниши, пазарни възможности и съвместни продукти, процеси и услуги с висока пазарна стойност и разпространение на резултатите в трансграничния регион; 
· Създаване на обща стратегия за маркетинг за установяването и предоставянето на  положителна регионална идентичност и имидж.
· Трансгранични маркетинг инициативи за популяризиране на съвместни продукти, услуги и места от общ интерес;
· ** Съвместно представяне  на регионални продукти и услуги в рамките на търговски изложения(чрез участие на регионалните сдружения и регионални агенции в търговски изложения);** виж(горното)Държавна помощ
·  Създаване на списъци на търговските продукти и услугите в областта по видове.
Времетраене на проекта
Времетраенето на даден проект не трябва да надвишава 18 месеца от датата на стартиране на проекта.
Бюджет на проекта

Общата финансова помощ по програмата за даден проект може да бъде между 250.000 евро и 1.500.000 евро.
ЕФРР ще съфинансира максимум 84,82% от допустимите разходи, а държавните бюджети на двете страни ще предоставят на обществените органи и неправителствените организации 13%. Останалите проценти представляват собствения принос на партньорите по проекта.
Моля, забележете, че процентът на ЕФРР е същият за всички партньори по проекта.
Ключова област на интервенция 2 – Сътрудничество за развитие на човешките ресурси - съвместно развитие на умения и знания
Индикативни операции
(1) Подкрепа за трансграничното разпространение на информацията относно възможностите за работа;
На базата на тази индикативна операция, са допустими следните дейности:
· Разработване на трансграничен подход за пренасочване на структурната безработица;
· Сътрудничество на службите по труда за създаване  на мрежи сред институциите, които функционират на пазара на труда за предоставянето и разпространението на информация;
· Инициативи за заличаване на разликите между пазарните изисквания на трансграничните трудови пазари, икономически и социални системи(създаване на съвместна система за наблюдение и информация от пазара на труда, съдаване на бази данни, обмяна на информации, опит и най-добри практики).
(2) Създаване на специфични програми за обучение с оглед наемане на работа, във връзка с интегрираните пазарни потребности
На базата на тази показателна операция, са допустими следните дейности:
· Подкрепа на развитието на средствата за обучение и образование на образователните институции и професионалните училища, които служат пряко на трансграничното сътрудничество за развитието на човешките ресурси;
· Съвместно разработване и предоставяне на специализирани програми за обучение в професионалните училища в сектори, в които е установена най-голямата липса на специфични умения;
· Обучение целящо придобиване на специфични умения от трансграничен интерес, за лица със специални нужди, например жени, които се завръщат на работа;
· Двуезично образование.
(3) Създаване на трансгранични връзки и обмен между центрове за образование/обучение.
На базата на тази индикативна операция, са допустими следните дейности:
· Създаване на специални мрежи за предаване на знания, най-добри практики между образователни институции за развиване  на уменията необходими за  бъдещо намиране на работа;
· Подкрепа за трансгранично сътрудничество на висши учебни заведения в областта, за съвместно разработване на аналитични програми, обмен на курсове, програми за обучение  във връзка с бъдещи възможности за наемане на работа;
· Сътрудничествоо между университети/центрове за обучение, като например обмяна на опит между преподаватели и провеждане на съвместни курсове;
Времетраене на проекта
Времетраенето на даден проект не трябва да надвишава 18 месеца от датата на стартиране на проекта.
Бюджет на проекта

Общата финансова помощ от програмата за даден проект може да варира между 250.000 евро и 1.500.000 евро.
ЕФРР финансира максимум 84,82% от избираемите разходи, а държавните бюджети на двете страни ще предоставят на обществените органи и неправителствените организации 13%. Останалите проценти представляват собствения принос на партньорите по проекта.
Моля, забележете, че процента на ЕФРР е същият за всички партньри по проекта.
Ключова област на интервенция 3 – Сътрудничество “Хора за хора” 

Индикативни операции
(1) Подкрепа за развитието на гражданското общество и на местната общност
На базата на тази индикативна операция, са допустими следните дейности:
· Дребно-мащабни съвместни проекти и пилотни дейности между местни организации по социални теми и теми за местната демокрация, имащи трансгранично значение;
· Организиране на съвместни конференции, семинари и работни срещи в различни области на местното икономическо и социално развитие;
· Действия за насърчаване на разпространението на добри практики отнай-добре развитите до най-малко развитите райони в граничния регион; 
· Подкрепа за  междусекторни и регионални инициативи, които разглеждат потребностите на маргиналните/социално изолираните групи;
(2)
Подобряване на местното самоуправление
На базата на тази индикативна операция, са допустими следните дейности:
· Сътрудничество между органите на публичната администрация по теми от общ интерес, включително хармонизация на местните услуги, програми за обмен на административния персонал;
· Действия, предназначени за създаване на трансгранични компетенции в обществените инстритуции, особено в предоставяне на интегрирани услуги за общността;
· Подкрепа за научното изследване и развитие на дейности, които могат да помогнат за предаването на добри практики в развитието и предоставянето на  обществени местни услуги и разработване на политики;
(3)
Интензифициране на културните обмени, на обмените в областта на здравеопазването, младежтта и спорта 

На базата на тази индикативна операция, са допустими следните дейности:
· Организиране на съвместни иновационни прояви в областта на образованието, спорта, младежта и развлекателните дейности, с особен акцент върху извън-училищното сътрудничество на обществените училища;
· Действия за насърчаване на сътрудничеството в областта на здравеопазването, по-точно поделянето на ресурси и средства на трансгранична основа;
· Подкрепа за дейностите, свързани с  традициите и идентичността на местните общности: трансгранично сътрудничество на културни институции(музеи и театри, библиотеки, общностни културни центрове)и сътрудничество между местните културни и образователни  институции за популяризиране  на културното наследство и подновяване и подкрепа на местните културни традиции, опазване на културните, художествени и етнически ценности;
· Подкрепа за създаването на общи продукти в културата, изкуствата (фестивали, изпълнения, изложби, творчески ателиета) и традиционните занаяти;
· Развитие на съвместни трансгранични дейности в областта на образованието, младежтта и спорта.
Времетраене на проекта
Времетраенето на даден проект не трябва да надвишава 12 месеца от датата на стартиране на проекта.
Бюджет на проекта

Общата финансова помощ от програмата за даден проект може да варира между 30.000 евро и 250.000 евро.
ЕФРР финансира максимум 84,82% от избираемите разходи, а държавните бюджети на двете страни ще предоставят на обществените органи и неправителствените организации 13%. Останалите проценти представляват собственият принос на партньорите по проекта.
Моля, забележете, че процентът на ЕФРР е същият за всички партньoри по проекта.
Правила, приложими за всички проекти 
Критерии за сътрудничество
Проектите трябва да имат директно влияние върху траснграничното сътрудничество, за което ще бъде необходимо спазването на най-малко две от долупосочените условия: съвместно развитие, съвместен персонал, съвместно изпълнение и съвместно финансиране.
· Съвместно разработване - означава, че проектът трябва да бъде съвместно изготвен от партньорите от двете страни на границата. Това означава, че проектните предложения трябва много ясно да интегрират идеите, приоритетите и действията на заинтересованите лица от двете страни на границата. Водещият партньор на проекта е координатор на този процес, но трябва да включва и други партньори от самото начало на процеса на разработване;
· Съвместно иизпълнение - означава, че дейностите трябва да бъдат извършени и координирани между партньорите от двете страни на границата. Не е достатъчно успоредното равиване на дейностите. Трябва да съществуват ясни връзки, базирани на съдържание между това, което се случва във всяка от страните на границата и постоянен контакт между двете страни. Водещият партньор на проекта е длъжен  да се увери, че дейностите са подходящо координирани, че сроковете са спазени и че се постигат високи нива на качеството;
· Съвместен персонал - означава, че проектът не трябва да дублира длъжностите в девете страни на границата. Следователно, независимо от мястото където се намира персонала, трябва да има само един съвместен мениджър на проекта, само един  съвместен финансов директор и т.н, (естествено, повече персонал може да е нужен за по-големи проекти). Този персонал ще отговаря за проектните дейности от двете страни на границата. Водещият партньор по проекта е обикновено работодателят, който наема основния персонал на проекта;
· Съвместно финансиране - означава, че ще има само един договор по проекта и, следователно, трябва да има само един съвместен бюджет на проекта. Бюджетът трябва да бъде разпределен между партньорите съобразно извършените дейности. Също така, трябва да има само една банкова сметка за средствата от ЕФРР (притежавана от Водещия партньор по проекта), като плащанията, които представляват подкрепата на ЕС, се извършват по тази сметка. Водещият партньор на проекта отговаря за управлението и разпределянето на тези фондове и за докладването на начина на тяхната употреба. Подходящо финансиране трябва да има и от двете страни на границата, като това представлява ангажимента на всеки партньор по съвместния проект.
Приложимо законодателство
Проектите трябва да се придържат към националното и европейското  законодателство относно равните шансове, опазването на околната среда и обществените поръчки. Проектът трябва да спазва разпоредбите на европейското законодателство за информиране и публичност.
Проектът трябва да включва информационни дейности и публичност, съгласно Регламентите на Европейската Комисия и да се придържа към Наръчника за визуална идентичност на Програмата (наличен на www.cbcromaniabulgaria.com)
iii. Допустимост на разходите 

Само „допустимите разходи” могат да бъдат взети предвид за финансова подкрепа. Тези разходи са подробно описани по-долу. Следователно, бюджетът представлява както преценяване на разходите, така и максимална стойност на „допустимите разходи”.  Забележете, че тези допустими разходи трябва да бъдат базирани на реални разходи. Допустимостта на разходите се прилага както за обществените приноси, така и за собствените, т.е. не е възможно един недопустим разход да се счита за собствен принос.
Следователно, предоставянето на действителен и ефикасен бюджет от гледна точка на разходите  е в полза на кандидата. 
Условия за допустими разходи
За да бъдат допустими за финансова подкрепа по поканата за набиране на проектни предложения, разходите трябва 
· да бъдат необходими за осъществяване на дейностите и да съответстват на принципите на стабилно финансово управление, да са рентабилни като цена и ефикасни от гледна точка ефективност на разходите;
· да са били предвидени в одобрения бюджет на проекта;
· да са били действителни поети от бенефициентите или техните партньори за целия период на изпълнение, по посочените във формуляра за кандидатстване действия;
· да бъдат регистрирани по сметките на партньорите и в данъчните документи, да съществува възможност за определянето и проверяването им, да бъдат доказани с разходно-оправдателни документи;
· да бъдат проверени и удостоверени  като допустими от контрольорите, назначени от Управляващия орган и съответно от Националния партниращ орган,
· да се придържат към разпоредбите на договора за субсидия, на договорите за съфинансиране, националното и европейското законодателство;
· да не са били предмет на финансиране от обществени фондове;
· да бъдат направени до приключване на проекта. Началната дата за допустимостта на разходите при подготовка на проекта е датата на официалното одобряване на Програмата от Европейската Комисия (18 декември 2007 г.). Началната дата за допустимостта на други разходи е денят след датата на подписване на договора;
· Всички разходи трябва са бъдат направени в съотвествие с националното законодателство относно обществените поръчки от страната, на чиято територия се намира партньорът. Това условие се прилага за бенефициентите, които не са посочени по този начин в съответните закони (напр. неправителствени организации).
Приносите в натура, амортизационните разходи и лизингът не са допустими разходи!
Списък на допустимите разходи
Приоритетна ос 1 – Достъпност
Ключова област на интервенция 1 –  Подобряване на трансграничните сухопътни и речни транспортни съоръжения.
Разходите от”а” до „и” включват ДДС! ДДС за всички допустими разходи е избираемо, при условие че не се възстановява!  
a) Подготовка на проекта (максимум 10% от общите допустими разходи):

· Срещи на партньорите по проекта (ще бъдат представени оправдателни документи – напр.: протоколите от заседанията, списък на участниците, фактури и т.н.):
· Пътувания – най-ефикасните от гледна точка на цената, въз основа на анализ на три оферти( интернет офертите също се броят);
· Настаняване - в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Устен превод по време на заседанията;

· Дневни пари за командировки –позволените от национаото законодателство прагове за обществените организации-прилага се само ако се предоставя кетъринг на участниците;
· Кетъринг – В границите, установени  от националното законодателство за обществените организации (приложимо за Румъния).
· Закупуване на терен;

· Закупуване на сгради;

· Консултации, проучвания, техническа помощ и превод на документи:
· Полеви проучвания (включително разходи за гео-технически, геоложки, хидроложки, хидро-гео-технически проучвания, фотометрични измервания, топографски и проучвания относно стабилността на обекта, на който се прави инвестицията); 
· Проучвания (включително проучвания за трафика, проучвания за възможностите);
· Техника и проектиране: проучвания за осъществимост, предпроектни проучвания, технически проекти, работни проекти, документация за получаване на заверки и разрешителни, документация за градоустройствено планиране, проучвания относно влиянието, проучване/експертиза на обекта, включително техническата проверка на тези документи;
· Консултации за поготовка на проекта(максимум 1% от общата стойност на допустимите разходи, но не повече от 10.000 евро);
     -    Превод на документи
· Организиране на обекта:
· Строителни и инсталационни работи за организиране на обекта (подравняване на терена, затваряне на пътищата за достъп  или строежи, изключване на подземни мрежи, изграждане пътища за достъп, построяване или рехабилитация на съществуващи постройки), покупка или наемане на пътни знаци, временно спиране на инфраструктурните комуникации (електроснабдяване, водоснабдяване, канализация, отопление, газопроводи), временно прекъсване на  пътния, железопътния, речния и въздушния трафик, помощ от страна на полицията, осигуряване на временни инфраструктурни комуникации и обществено почистване.
· Такси и други плащания: 

а) Разрешително за градоустройствено планиране/частично изменение на ПУП, разрешителни за строителство 

б) разрешителни за свързване към водоснабдителната  обществена мрежа, канализацията, отоплителната мрежа, електрическата мрежа, телефонните линии.
в) Екологични разрешителни;
г) Разрешителни от пожарната служба;
д) Всички други такси и  разрешителни, необходими за изпълнение на проекта.
Следните разходи са допустими само при условие, че са различни от разходите, включени в разноските по подготовка на проекта и са извършени след подписването на договора за субсидия! 
б) Инвестиции в терени и строителство:
· Подготвяне на терена – Всички работи, целящи подготвяне на обекта по проекта- включително всички разходи, извършени от началото на работите по подготвяне на терена, които включват: събаряне, демонтиране, почистване на обекта, изхвърляне на отпадъците, отклоняване на тръбопроводите за водоснабдяване, канализация, драгиране, и отклоняване на водните потоци и т.н.
· Рехабилитация на терена – Работи и действия, предназначени за опазване на околната среда, включително рехабилитация на обекта след приключване на работите; засаждане на дървета, възстановяване на зелените площи.
·  Организиране на обекта:

· Строителни и инсталационни работи за организиране на обекта( подравняване на терена, затваряне на пътищата за достъп  или строежи, изключване на подземни мрежи, изграждане пътища за достъп, построяване или рехабилитация на съществуващи постройки), покупка или наемане на пътни знаци, временно спиране на инфраструктурните комуникации(електроснабдяване, водоснабдяване, канализация, отопление, газопроводи), временно прекъсване на пътния, железопътния, речния и въздушния трафик, помощ от страна на полицията, осигуряване на временни инфраструктурни комуникации и хигенизация.
· Основна инвестиция
· Строителни разходи: Строителство, рехабилитация и модернизиране на  транспортните пътища, мостове и пунктове за преминаване с ферибот(включително пътища за достъп, паркинги, огради, пътни знаци и светофари, канавки за дрениране на водата, драгиране на плавателни канали, платформи, пасарелки, съоражения за осигуряване на достъпа на лицата с физически увреждания, баражи).
· Обществени услуги: Свързване към електрическата мрежа/газ, водоснабдителна мрежа, канализация на сгради и т.н.
· Дълготрайни активи (включително фериботи)
в) Персонал: 

· Участие в срещи на партньорите по проекта и други свързани събития по време на изпълнението на проекта(ще бъдат представени оправдателни документи-протоколи от заседанията, списък на участниците, фактури и др.)
· Пътувания – най-ефикасните от гледна точка на цената, въз основа на анализ на три оферти (интернет офертите също се броят);
· Настаняване - в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Дневни пари за командировки –позволените от националното законодателство прагове за обществените органи;
За участие в събития (обучения, конференции, семинари).
· Заплати и свързани с тях разходи (данъци върху заплати, вноски за социално осигуряване) ще бъдат считани за допустими разходи за персонала, пряко анагажиран в проекта и за който кандидатът може да докаже по ясен начин, че изпълнява задачи  по въпросния проект. Допустимостта на заплатите и свързаните с тях разходи ще бъде пропорционално на работното време, прекарано за изпълнение на проекта, на базата на очет за вложен труд или на процента работно време по проекта от общото работно време на служителя.
Заплатите на държавните служители и разходите, свързани с тях, не са допустими.
г) Консултации, външна експертиза и други външни услуги: 

· Полски проучвания (включително разходи за гео-технически, геоложки, хидроложки, хидро-гео-технически проучвания, фотометрични измервания, топографски и проучвания относно устойчивостта на обекта, за който се прави инвестицията); 
· Проучвания(включително проучвания за трафика, проучвания за възможности);
● Проектиране и инженеринг: проучвания за осъществимост, предпроектни проучвания, технически проекти, работни проекти, документация за получаване на заверки и разрешителни, документация за градоустройствено планиране, проучвания относно влиянието, проучване/експертиза на обекта, включително техническата проверка на тези документ;
Консултации/външна експертиза:

· подготвяне  на документи за процедура за обществени поръчки и управление на процедурата за възлагане на обществени поръчки;
· Управление на проекта;

· Техническа помощ от страна на проектанта; 

· Упражняване на надзор от инспекторите по строителство при изпълнение на работите, до 10% от стойността на договора за строителни работи;
· Друг вид консултации/външни услуги, необходими за изпълнение на операцията(например: организиране на семинари, работни срещи, като се изключват информативните събития) предоставени от бенефициента с договор на даден икономически агент.
· Организиране на събития (конференции, семинари, работни срещи и т.н., като се изключват информативните събития) – в случай, че те са пряко организирани от бенефициента и не са предоставени по договор на друг икономически агент;
· Разходи за писмени и устни  преводи
· Самостоятелен одит на проекта – една сума до 10% от общите допустими разходи  ще бъде предвидена в бюджета за самостоятелен одит на проектите, което се прилага за безвъзмездна финансова помощ от над 500.000 евро (ЕФРР и принос на държавния бюджет).
д) Оборудване и движимо имущество
Разходи за закупуване / наемане на: 

· Оборудване за наблюдение, хармонизация и съвместно управление на трансграничния трафик;
· Подемно-транспортно съоръжение за достъп на лицата с физически увреждания;
· Системи за предупреждение относно неблагоприятни метеорологически условия;
· Съоръжения за интервенция при извънредни ситуации;
· Пътни знаци на два и повече езика и информационни табели;
· Специални превозни средства за интервенция и управление на трафика;

· Оборудване ИКТ;

· Софтуер;

· Мебели, радиатори и друго оборудване за сгради;

· Друго оборудване и движимо имущество (трябва да се посочват).

е) Административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи на проекта) – наем на офис, поща, факс, телефон, интернет достъп, електричество, парно, вода, газ, почистване, охрана, смет, канцеларски материали, други приспособления за офиса и други приемливи разходи, пряко свързани с  изпълнението на проекта(трябва да бъдат посочени)-само когато съответните разходи са предмет на сключени дововори,  предназначени за изпълнение на проекта.
ж) Информиране и публичност – разходи, необходими за изпълнение на изискванията на ЕС и на програмата относно информирането и публичността, при условие че бенефициентите отговарят на условията на Наръчника за визуална идентичност на Програмата:
· публикации;

· рекламни материали;

· информационни събития;

· медийни кампании;

-    други разходи (трябва да бъдат посочени).
з) Такси и плащания (максималната допустима сума е 3% общите допустими разходи ):

· банкови такси за транснационални финансови транзакции;

· банкови такси за откриване и обслужване на изискваните отделни банкови сметки;
· разрешителни за градоустройствено планиране/частично изменение на ПУП, разрешителни за строителство;
· разрешителни за свързване към водоснабдителната  обществена мрежа, канализацията, отоплителната мрежа, електрическата мрежа, телефонните линии.
· Екологични разрешителни;
· Разрешителни от пожарната служба;
· Всички други такси и  разрешителни необходими за изпълнение на проекта.
· Други такси и плащания (трябва да бъдат посочени)
Горепосоченият праг от 3% се прилага само за горепосочените такси и плащания (с включено ДДС)!
И) Общи административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи):същите общи разходи посочени в точка е), ако не са предмет на договори, предназначени за изпълнение на проекта(например: електричество за офиса/сграда, която е ползвана само отчасти за проекта)
к) Непредвидени разходи (максимум 5% от общите допустими разходи). Това представлява резерв за извънредни ситуации и ще бъдат използвани  само при наличието на предварително съгласие на Управляващия орган( под формата на допълнително споразумение към договора) чрез преразпределение към други бюджетни линии;
Ключова област на интервенция 2 – Развитие на информационни и комуникационни мрежи и услуги в трансграничния регион
Разходите от”а” до „и” включват ДДС! ДДС за всички допустими разходи е допустим, при условие че не се възстановява!  
a) Подготовка на проекта (максимум 10% от общите допустими разходи):

· Срещи на партньорите по проекта (ще бъдат представени оправдателни документи – например: протоколи от заседанията, списък на участниците, фактури и т.н.):
· Пътувания – най-ефикасните от гледна точка на цената, въз основа на анализ на три оферти (интернет офертите също се броят);
· Настаняване - в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Устен превод по време на заседанията;

· Дневни пари за командировки –позволените от национаото законодателство прагове за обществените организации-прилага се само ако се предоставя кетъринг на участниците;
· Кетъринг – В границите, установени  от националното законодателство за обществените организации (приложимо за Румъния).
· Закупуване на сгради;

· Консултации, проучвания, техническа помощ и превод на документи:
            - Проучвания (включително проучвания за възможности);
· Техника и проектиране: проучвания за осъществимост, предпроектни проучвания, технически проекти, работни проекти, документация за получаване на заверки и разрешителни, документация за градоустройствено планиране, проучвания относно влиянието, проучване/експертиза на обекта, включително техническата проверка на тези документи;
· Консултации за поготовка на проекта(максимум 1% от общата стойност на избираемите разходи, но не повече от 10.000 евро);
     -    Превод на документи
· Организиране на обекта:

· Строителни и инсталационни работи за организиране на обекта( подравняване на терена, затваряне на пътищата за достъп  или строежи, изключване на подземни мрежи, изграждане пътища за достъп, построяване или рехабилитация на съществуващи постройки), покупка или наемане на пътни знаци, временно спиране на инфраструктурните комуникации(електроснабдяване, водоснабдяване, канализация, отопление, газопроводи) или временно прекъсване на пътния, железопътния, речния и въздушния трафик, помощ от страна на полицията, осигуряване на временни инфраструктурни комуникации и обществено почистване.
· Такси и други плащания: 

· Разрешително за градоустройствено планиране, разрешителни за строителство 

· разрешителни за свързване към водоснабдителната  обществена мрежа, канализацията, отоплителната мрежа, електрическата мрежа, телефонните линии.
· Екологични разрешителни;
· Разрешителни от пожарната служба;
· Всички други такси и  разрешителни необходими за изпълнение на проекта.
Следните разходи са допустими, само при условие че са различни от разходите, включени в разноските по подготовка на проекта и са извършени след подписване на договора за субсидия! 
б) Инвестиции в терен и строителство:
· Рехабилитация на терена – Работи и дейности, предназначени за опазване на околната среда, включително рехабилитация на обекта след приключване на работите; засаждане на дървета, възстановяване на зелените площи.
·  Организиране на обекта
· Строителни и инсталационни работи за организиране на обекта( подравняване на терена, затваряне на пътищата за достъп  или строежи, изключване на подземни мрежи, изграждане пътища за достъп, построяване или рехабилитация на съществуващи постройки), покупка или наемане на пътни знаци, временно спиране на инфраструктурните комуникации(електроснабдяване, водоснабдяване, канализация, отопление, газопроводи), временно прекъсване на пътния, железопътния, речния и въздушния трафик, помощ от страна на полицията, осигуряване на временни инфраструктурни комуникации и обществено почистване.
· Основна инвестиция
· Строителни разходи: Рехабилитация и модернизиране на сградите за ИКТ  интегрирана инфраструктура с трансгранично въздействие; построяване, рехабилитация и модернизиране на ИКТ мрежите( оптични мрежи, цифрова и сателитна технология).
· Осигуряване на инфраструктурни комуникации: свързване към електрическата мрежа/ газ, водоснабдителната мрежа  и канализация на сградите 
· Дълготрайни активи (трябва да бъдат посочени); 

в) Персонал: 

· Участие в срещи на партньорите по проекта и други свързани събития по време на изпълнението на проекта(ще бъдат представени оправдателни документи-протоколи от заседанията, списък на участниците, фактури и др.)
· Пътувания –най-ефикасните от гледна точка на цената, на базата на анализ на три оферти( интернет офертите също се броят);
· Настаняване -в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Дневни пари за командировки –позволените от национаото законодателство прагове за обществените органи;
Такси за участие в събития(обучения, конференции, семинари).
· Заплати и свързани с тях разходи( данъци върху заплати, вноски за социално осигуряване) ще бъдат считани за допустими разходи с персонала, пряко анагажиран в проекта, за който кандидатът може да докаже по ясен начин, че изпълнява задачи  по въпросния проект. Допустимостта на заплатите и свързаните с тях разходи ще бъдат пропорционални на работното време, прекарано за изпълнение на проекта, въз основа на очет за вложен труд или на процент от работното време по проекта от общото работно време на служителя.
Заплатите на държавните чиновници и свързаните с тях разходи не са допустими
г) Консултации, външна експертиза и други външни услуги: 

· Полеви проучвания (включително разходи за гео-технически, геоложки, хидроложки, хидро-гео-технически проучвания, фотометрични измервания, топографски и проучвания относно стабилността на обекта на който се прави инвестицията); 
· Проучвания (включително проучвания за трафика, проучвания за благоприятни възможности);
● Техника и проектиране: проучвания за осъществимост, предпроектни проучвания, технически проекти, работни проекти, документация за получаване на заверки и разрешителни, документация за градоустройствено планиране, проучвания относно влиянието, проучване/експертиза на обекта, включително техническата проверка на тези документи;
· Консултации/външна експертиза:
· изготвяне  на документи за процедури за обществени поръчки и управление на процедурата за възлагане на обществени поръчки;
· Управление на проекта;

· Техническа помощ от страна на проектанта; 

· Упражняване на надзор от инспекторите по строителство при изпълнение на работите, до 10% от стойността на договор за строителни работи;
· Дръг вид консултации/външни услуги необходими за изпълнение на операцията(например: организиране на семинари, работни срещи, като се изключват информативните събития) предоставени от бенефициента с договор на даден икономически агент.
· Организиране на събития (конференции, семинари, работни срещи и т.н., като се изключват информационните събития) –в случай, че те са пряко организирани от бенефициента и не са предоставени по договор на друг икономически агент;
· Самостоятелен одит на проекта –една сума до 10% от общите допустими разходи  ще бъде предвидена в бюджета за самостоятелен одит на проектите, което се прилага за безвъзмездна финансова помощ от над 500.000 евро(ЕФРР и принос на държавния бюджет).
· Разходи за писмени и устни  преводи
д) Оборудване и движимо имущество
Разходи за закупуване / наемане на: 

· ИКТ оборудване (например:опичен кабел, цифрова и сателитна технология)
· Софтуер
· Подемно-транспортно съоръжение за достъп на лицата с физически увреждания;
· Мебели, радиатори и друго оборудване за сгради;

е) Административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи на проекта) – наем на офис, поща, факс, телефон, интернет достъп, електричество, парно, вода, газ, почистване, охрана, смет, канцеларски материали, други приспособления за офиса и други приемливи разходи, пряко свързани с  изпълнението на проекта(трябва да бъдат посочени)-само когато съответните разходи са предмет на сключени дововори,  предназначени за изпълнение на проекта.
ж) Информираност и публичност – разходи, необходими за изпълнение на изискванията на ЕС и на програмата относно информираността и публичността, при условие, че бенефициентите отговарят на условията на Наръчника за Визуална Идентичност на Програмата:
· публикации;

· рекламни материали;

· информационни събития;

· медийни кампании;

-    други разходи (трябва да бъдат посочени).
з) ) Такси и плащания (максималната допустима сума е 3% общите допустими разходи ):

· банкови такси за транснационални финансови транзакции;

· банкови такси за откриване и обслужване на изискваните отделни банкови сметки;
· разрешителни за градоустройствено планиране, разрешителни за строителство;
· разрешителни за свързване към водоснабдителната  обществена мрежа, канализацията, отоплителната мрежа, електрическата мрежа, телефонните линии.
· Екологични разрешителни;
· Разрешителни от пожарната служба;
· Всички други такси и  разрешителни необходими за изпълнение на проекта.
· Други такси и плащания (трябва да бъдат посочени)
Горепосоченият праг от 3% се прилага само за горепосочените такси и плащания(с включено ДДС)!
и) Общи административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи):същите общи разходи посочени в точка е), ако не са предмет на договори, предназначени за изпълнение на проекта(например: електричество за офиса/сграда, която е ползвана само отчасти за проекта)
к) Непредвидени разходи (максимум 5% от общите допустими разходи). Това са разходите, предвидени за извънредни ситуации – те ще бъдат използвани  само при наличието на предварително съгласие на Управляващия орган( под формата на допълнително споразумение към договора) чрез преразпределение към други бюджетни линии;
Приоритетна ос 2 – Околна Среда
Ключова област на интервенция 1 –Развитие на съвместни системи за управление за опазване на околната среда
Разходите от”а” до „з” включват ДДС! ДДС за всички допустими разходи допустим, при условие че не се възстановява!  
a) ) Подготовка на проекта (максимум 10% от общите допустими разходи):
· Срещи между партньорите по проекта (ще бъдат представени оправдателни документи – напр.: протоколите от заседанията, списък на участниците, фактури и т.н.):
· Пътувания – най-ефикасните от гледна точка на цената, на базата на анализ на три оферти( интернет офертите също се броят);
· Настаняване -в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Устен превод по време на заседанията;

· Дневни пари за командировки –позволените от националното законодателство прагове за обществените органи-прилага се само ако се предоставя кетъринг на участниците;
· Кетъринг – В границите, установени  от националното законодателство за обществените органи (приложимо за Румъния).
· Закупуване на терен 
· Закупуване на сгради;

· Консултации, проучвания, техническа помощ и превод на документи:
· Полеви проучвания (включително разходи за гео-технически, геоложки, хидроложки, хидро-гео-технически проучвания, фотометрични измервания, топографски и проучвания относно стабилността на обекта на който се прави инвестицията); 
· Проучвания(включително проучвания за  благоприятни възможности)
· Техника и проектиране: проучвания за осъществимост, предпроектни проучвания, технически проекти, работни проекти, документация за получаване на заверки и разрешителни, документация за градоустройствено планиране, проучвания относно влиянието, проучване/експертиза на обекта, включително техническата проверка на тези документи;
· Консултации за подготовка на проекта(максимум 1% от общата стойност на избираемите разходи, но не повече от 10.000 евро) Превод на документите;
· Организиране на обекта:

· Строителни и инсталационни работи за организиране на обекта( подравняване на терена, затваряне на пътищата за достъп  или строежи, изключване на подземни мрежи, изграждане пътища за достъп, построяване или рехабилитация на съществуващи постройки), покупка или наемане на пътни знаци, временно спиране на инфраструктурните комуникации(електроснабдяване, водоснабдяване, канализация, отопление, газопроводи) или пътища, железопътния, речния и въздушния трафик, помощ от страна на полицията, осигуряване на временни инфраструктурни комуникации и обществено почистване.
· Такси и други плащания: 
· Разрешително за градоустройствено планиране/частично изменение на ПУП, разрешителни за строителство 

· разрешителни за свързване към водоснабдителната  обществена мрежа, канализацията, отоплителната мрежа, електрическата мрежа, телефонните линии.
· Екологични разрешителни;
· Разрешителни от пожарната служба;
· Всички други такси и  разрешителни необходими за изпълнение на проекта.
Следните разходи са допустими само при условие, че са различни от разходите, включени в разноските по подготовка на проекта и са извършени след подписването на договора за субсидия! 
б) Инестиции в терен и строителство
· Подготвяне на терена – Всички работи, целящи подготвяне на обекта за проекта- включително всички разходи, извършени от началото на работите по подготвяне на терена, които включват: събаряне, демонтиране, почистване на обекта, изхвърляне на отпадъците, отклоняване на тръбопроводите за водоснабдяване, канализация, драгиране, и отклоняване на водните потоци и т.н.
· Рехабилитация на терена – Работи и дейности, предназначени за опазване на околната среда, включително рехабилитация на обекта след приключване на работите; засаждане на дървета, възстановяване на зелените площи.
·  Организиране на обекта:

· Строителни и инсталационни работи за организиране на обекта (подравняване на терена, затваряне на пътищата за достъп  или строежи, изключване на подземни мрежи, изграждане пътища за достъп, построяване или рехабилитация на съществуващи постройки), покупка или наемане на пътни знаци, временно спиране на инфраструктурните комуникации(електроснабдяване, водоснабдяване, канализация, отопление, газопроводи), временно прекратяване на пътния, железопътния, речния и въздушния трафик, помощ от страна на полицията, осигуряване на временни инфраструктурни комуникации и хигиенизация.
· Основна инвестиция
· Строителни разходи: конструкция, рехабилитация и модернизиране на сградите, инфраструктурата и природно защитените зони(сгради, пътища за достъп, паркинги, огради, пътни знаци и светофари) 
· Залесяване и презалесяване с цел подобряване състоянието на природната среда.  

· Осигуряване на инфраструктурни комуникации: свързване към електрическата мрежа/ газ, водоснабдителната мрежа  и канализация на сградите ;
· Дълготрайни активи (трябва да бъдат посочени). 
в) Персонал 

· Участие в срещи на партньорите по проекта и други свързани събития по време на изпълнението на проекта(ще бъдат представени оправдателни документи-протоколи от заседанията, списък на участниците, фактури и др.)
· Пътувания – най-ефикасните от гледна точка на цената, на базата на анализ на три оферти (интернет офертите също се броят);
· Настаняване -в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Дневни пари за командировки –позволените от националното законодателство прагове за обществените организации;
 Такси за участие в събития (обучения, конференции, семинари).
· Заплати и свързани с тях разходи( данъци върху заплати, вноски за социално осигуряване) ще бъдат считани за допустими разходи с персонала, пряко анагажиран в проекта, за който кандидатът може да докаже по ясен начин, че изпълнява задачи  по въпросния проект. Допустимостта на заплатите и свързаните с тях разходи ще бъде пропорционално на работното време, прекарано за изпълнение на проекта, въз основа на отчет за вложен труд или на процента на работното време по проекта от общото работно време на служителя.
Заплатите на държавните чиновници и свързаните с тях разходи не са допустими!
· d) Консултации, външна експертиза и други външни услуги: 
· Полеви проучвания (включително разходи за гео-технически, геоложки, хидроложки, хидро-гео-технически проучвания, фотометрични измервания, топографски и проучвания относно стабилността на обекта на който се прави инвестицията); 
· Проучвания (включително проучвания за благоприятни възможности); 

   ● Техника и проектиране: проучвания за осъществимост, предпроектни проучвания, технически проекти, работни проекти, документация за получаване на заверки и разрешителни, документация за градоустройствено планиране, проучвания относно влиянието, проучване/експертиза на обекта, включително техническата проверка на тези документи;
· Консултации / външна експертиза:

· подготвяне  на документи за процедури за обществени поръчки и управление на процедурата за възлагане на обществени поръчки;
· Управление на проекта;

· Техническа помощ от страна на проектанта; 

· Упражняване на надзор от инспекторите по строителство при изпълнение на работите, до 10% от стойността на договор за строителни работи;
· Друг вид консултации/външни услуги необходими за изпълнение на операцията(например: организиране на семинари, работни срещи, като се изключват информационните събития) предоставени от бенефициента с договор на даден икономически агент.
· Организиране на събития (конференции, семинари, работни срещи и т.н., като се изключват информационните събития) –в случай, че те са пряко организирани от бенефициента и не са предоставени по договор на друг икономически агент;
· Разходи за писмени и устни преводи;

· Самостоятелен одит на проекта –една сума до 10% от общите избираеми разходи  ще бъде предвидена в бюджета за самостоятелен одит на проектите, което се прилага за безвъзмездна финансова помощ от над 500.000 евро(ЕФРР и принос на държавния бюджет).
г) Оборудване и движимо имущество
Разходи за покупка/наемане на :

· специализирано оборудване за систематичното наблюдение на биоразнообразието:
· Съоръжения за залесяване/презалесяване; 
· Пътни знаци на два и повече езика и информационни табели;

· IT оборудване (включително специално оборудване за изготвяне на картите);
· Софтуер;
· Подемно-транспортно съоръжение за достъп на лицата с физически увреждания;

· Мебели, радиатори и друго оборудване за сгради;
· Друго оборудване и движимо имущество (трябва да се посочват).

д) Административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи по проекта) – наем на офис, поща, факс, телефон, интернет достъп, електричество, парно, вода, газ, почистване, охрана, смет, канцеларски материали, други приспособления за офиса и други приемливи разходи, пряко свързани с  изпълнението на проекта(трябва да бъдат посочени)-само когато съответните разходи са предмет на сключени дововори,  предназначени за изпълнение на проекта.
е) Информираност и публичност – разходи, необходими за изпълнение на изискванията на ЕС и на програмата относно информираността и публичността, при условие, че бенефициентите отговарят на условията на Наръчника за визуална идентичност на Програмата:
· публикации;

· рекламни материали;

· информационни събития;

· медийни кампании;

-    други разходи (трябва да бъдат посочени).
ж) Такси и плащания (максималната допустима сума е 3% общите допустими разходи ):

· банкови такси за транснационални финансови транзакции;

· банкови такси за откриване и обслужване на изискваните отделни банкови сметки;
· разрешителни за градоустройствено планиране, разрешителни за строителство;
· разрешителни за свързване към водоснабдителната  обществена мрежа, канализацията, отоплителната мрежа, електрическата мрежа, телефонните линии.
· Екологични разрешителни;
· Разрешителни от пожарната служба;
· Всички други такси и  разрешителни необходими за изпълнение на проекта.
· Други такси и плащания (трябва да бъдат посочени)
Горепосоченият праг от 3% се прилага само за горепосочените такси и плащания(с включено ДДС)!
з) Общи административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи):същите общи разходи посочени в точка е), ако не са предмет на договори, предназначени за изпълнение на проекта(например: електричество за офиса/сграда, която е ползвана само отчасти за проекта)
и) Непредвидени разходи (максимум 5% от общите допустими разходи). Тези разходи са предвидени за извънредни ситуации и ще бъдат използвани  само при наличието на предварително съгласие на Управляващия орган (под формата на допълнително споразумение към договора) чрез преразпределение към други бюджетни линии;
Ключова област на интервенция 2 – Развитие на съвместна инфраструктура и услуги за предотвратяване на природните бедствия, както и на тези, предизвиквани от човека, включително съвместни служби за реагиране при извънредни ситуации.
Разходите от”а” до „з” включват ДДС! ДДС за всички допустими разходи е допустимо, при условие че не се възстановява!  
а) Подготовка на проекта (максимум 10% от общите допустими разходи):
· Срещи между партньорите по проекта (ще бъдат представени оправдателни документи – напр.: протоколите от заседанията, списък на учасниците, фактури и т.н.):
· Пътувания –най-ефикасните от гледна точка на цената, на базата на анализ на три оферти( интернет офертите също се броят);
· Настаняване -в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Устен превод по време на заседанията;

· Дневни пари за командировки – позволените от националното законодателство прагове за обществените органи-прилага се само ако се предоставя кетъринг на участниците;
· Кетъринг – В границите, установени  от националното законодателство за обществените органи (приложимо за Румъния).
· Закупуване на терен; 

· Закупуване на сгради;

· Консултации, проучвания, техническа помощ и превод на документите:
· - Полеви проучвания (включително разходи за гео-технически, геоложки, хидроложки, хидро-гео-технически проучвания, фотометрични измервания, топографски и проучвания относно стабилността на обекта на който се прави инвестицията); 
Проучвания (включително проучвания за възможности);

· Техника и проектиране: проучвания за осъществимост, предпроектни проучвания, технически проекти, работни проекти, документация за получаване на заверки и разрешителни, документация за градоустройствено планиране, проучвания относно влиянието, проучване/експертиза на обекта, включително техническата проверка на тези документи;
· Консултации за подготовка на проекта (максимум 1% от общата стойност на допустимите разходи, но не повече от 10.000 евро);
· Превод на документи.

· Организиране на обекта
· Строителни и инсталационни работи за организиране на обекта (подравняване на терена, затваряне на пътищата за достъп  или строежи, изключване на подземни мрежи, изграждане пътища за достъп, построяване или рехабилитация на съществуващи постройки), покупка или наемане на пътни знаци, временно спиране на инфраструктурните комуникации (електроснабдяване, водоснабдяване, канализация, отопление, газопроводи), временно прекъсване на пътния, железопътния, речния и въздушния трафик, помощ от страна на полицията, осигуряване на временни инфраструктурни комуникации и хигенизация.
· Такси и други плащания: 

а) Разрешително за градоустройствено планиране/частично изменение на ПУП, разрешителни за строителство 

б) разрешителни за свързване към водоснабдителната  обществена мрежа, канализацията, отоплителната мрежа, електрическата мрежа, телефонните линии.
в) Екологични разрешителни;
г) Разрешителни от пожарната служба;
д) Всички други такси и  разрешителни, необходими за изпълнение на проекта.
Следните разходи са допустими само при условие, че са различни от разходите, включени в разноските по подготовка на проекта и са извършени след подписване на договора за субсидия! 
б) Инвестиции в терен и строителство
· Подготвяне на терена – Всички работи, целящи подготвяне на обекта за проекта - включително всички разходи, извършени от началото на работите по подготвяне на терена, които включват: събаряне, демонтиране, почистване на обекта, изхвърляне на отпадъците, отклоняване на тръбопроводите за водоснабдяване, канализация, драгиране, отклоняване на водните потоци и т.н.
· Рехабилитация на терена – Работи и действия, предназначени за опазване на околната среда, включително рехабилитация на обекта след приключване на работите; засаждане на дървета, възстановяване на зелени площи.
· Организиране на обекта
· Строителни и инсталационни работи за организиране на обекта (подравняване на терена, затваряне на пътищата за достъп  или строежи, изключване на подземни мрежи, изграждане пътища за достъп, построяване или рехабилитация на съществуващи постройки), покупка или наемане на пътни знаци, временно спиране на инфраструктурните комуникации(електроснабдяване, водоснабдяване, канализация, отопление, газопроводи) или пътища, железопътния, речния и въздушния трафик, помощ от страна на полицията, осигуряване на временни инфраструктурни комуникации и хигиенизация.
· Осигуряване на инфраструктурни комуникации: свързване към електрическата мрежа/ газ, водоснабдителната мрежа  и канализация на сградите и т.н.
· Основна инвестиция
· построяване, рехабилитация и модернизиране  сградите, укрепване на бреговете и крайбрежната зона, изграждане на зони за задържане на водата (сгради, пътища за достъп, паркинги, огради, пътни знаци и светофари) 
· Залесяване / презалесяване   за намаляване на риска от наводнения и свличане на терена;
· Дълготрайни активи (трябва да бъдат посочени).
в) Персонал: 

· Участие в срещи на партньорите по проекта и други свързани събития по време на изпълнението на проекта(ще бъдат представени оправдателни документи-протоколи от заседанията, списък на участниците, фактури и др.)
· Пътувания – най-ефикасните от гледна точка на цената, въз основа на анализ на три оферти (интернет офертите също се броят);
· Настаняване - в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Дневни пари за командировки –позволените от националното законодателство прагове за обществените органи;
 Такси за участие в събития (обучения, конференции, семинари).
· Заплати и свързани с тях разходи (данъци върху заплати, вноски за социално осигуряване) ще бъдат считани за допустими разходи с персонала пряко анагажиран в проекта, за който кандидатът може да докаже по ясен начин, че изпълнява задачи  по въпросния проект. Допустимостта на заплатите и свързаните с тях разходи ще бъдат пропорционално на работното време прекарано за изпълнение на проекта, на базата на очет за вложен труд или на процента на работното време по проекта от общото работно време на служителя.
Заплатите на държавните служители и свързаните с тях разходи не са допустими.
г) Консултации, външна експертиза и други външни услуги: 

· Полски проучвания (включително разходи за гео-технически, геоложки, хидроложки, хидро-гео-технически проучвания, фотометрични измервания, топографски и проучвания относно устойчивостта на обекта, за който се прави инвестицията); 
· Проучвания (включително проучвания за благоприятни възможности); 

·  Техника и проектиране: проучвания за осъществимост, предпроектни проучвания, технически проекти, работни проекти, документация за получаване на заверки и разрешителни, документация за градоустройствено планиране, проучвания относно влиянието, проучване/експертиза на обекта, включително техническата проверка на тези документи;
· Консултации/външна експертиза:

· подготвяне  на документите за процедури за обществени поръчки и управление на процедурата за възлагане на обществени поръчки;
· Управление на проекта;

· Техническа помощ от страна на проектанта; 

· Упражняване на надзор от инспекторите по строителство при изпълнение на работите, до 10% от стойността на договор за строителни работи;
· Друг вид консултации/външни услуги необходими за изпълнение на операцията(например: организиране на семинари, работни срещи, като се изключват информационните събития) предоставени от бенефициента с договор на даден икономически агент.
· Организиране на събития (конференции, семинари, работни срещи и т.н., като се изключват информационните събития) –в случай, че те са пряко организирани от бенефициента и не са предоставени по договор на друг икономически агент;
· Разходи за писмени и устни  преводи
· Самостоятелен одит на проекта – една сума до 10% от общите допустими разходи  ще бъде предвидена в бюджета за самостоятелен одит на проектите, което се прилага за безвъзмездна финансова помощ от над 500.000 евро(ЕФРР и принос на държавния бюджет).
д) Оборудване и движимо имущество
 Разходи за покупка/наемане на:

· Оборудване за наблюдение на качеството на въздуха, почвата и водата; 

· Съоръжения за залесяване/презалесяване; 
· Оборудване за измерване на нивото на водата;
· Оборудване за прогнозиране и ранно предупреждение при извънредни ситуации;
· Оборудване за интервенция при извънредни ситуации;
· IT оборудване(включително специлно оборудване за изготвяне на карти);
· Софтуер;

- Подемно-транспортно съоръжение за достъп на лицата с физически    увреждания;
· Мебели, отоплителни системи и друго обзавеждане за сгради;
· Друго оборудване или блага (трябва да бъдат посочени).
е) Административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи на проекта) – наем на офис, поща, факс, телефон, интернет достъп, електричество, парно, вода, газ, почистване, охрана, смет, канцеларски материали, други приспособления за офиса и други приемливи разходи, пряко свързани с  изпълнението на проекта (трябва да бъдат посочени) - само когато съответните разходи са предмет на сключени дововори,  предназначени за изпълнение на проекта.
ж) Информираност и публичност – разходи, необходими за изпълнение на изискванията на ЕС и на програмата относно информираността и публичността, при условие, че бенефициентите отговарят на условията на Наръчника за визуална идентичност на Програмата:
· публикации;

· рекламни материали;

· информационни събития;

· медийни кампании;

-    други разходи (трябва да бъдат посочени).
з) Такси и плащания (максималната избираема сума е 3% общите допустими разходи ):

· банкови такси за транснационални финансови транзакции;

· банкови такси за откриване и обслужване на изискваните отделни банкови сметки;
· разрешителни за градоустройствено планиране/частично изменение на ПУП, разрешителни за строителство;
· разрешителни за свързване към водоснабдителната  обществена мрежа, канализацията, отоплителната мрежа, електрическата мрежа, телефонните линии.
· Екологични разрешителни;
· Разрешителни от пожарната служба;
· Всички други такси и  разрешителни необходими за изпълнение на проекта.
· Други такси и плащания (трябва да бъдат посочени)
Горепосоченият праг от 3% се прилага само за горепосочените такси и плащания (с включено ДДС)!
и) Общи административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи):същите общи разходи посочени в точка е), ако не са предмет на договори, предназначени за изпълнение на проекта(например: електричество за офиса/сграда, която е ползвана само отчасти за проекта)
к) Непредвидени разходи (максимум 5% от общите допустими разходи). Тези средства са предвидени за извънредни ситуации и ще бъдат използвани само при наличието на предварително съгласие на Управляващия орган (под формата на допълнително споразумение към договора) чрез преразпределение към други бюджетни линии;
Приоритетна ос 3 – Социално и икономическо развитие
Ключова област на интервенция 1 - Подкрепа за трансграничното бизнес-сътрудничество и популяризиране на имиджа и регионалната идентичност
Разходите от”а” до „и” включват ДДС! ДДС за всички допустими разходи е допустим, при условие че не се възстановява!  
a) Подготовка на проекта (максимум 10% от общите допустими разходи):

· Срещи на партньорите по проекта (ще бъдат представени оправдателни документи – напр.: протоколите от заседанията, списък на участниците, фактури и т.н.):
· Пътувания – най-ефикасните от гледна точка на цената, на базата на анализ на три оферти( интернет офертите също се броят );
· Настаняване - в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Устен превод по време на заседанията;

· Дневни пари за командировки –позволените от националното законодателство прагове за обществените органи-прилага се само ако се предоставя кетъринг на участниците;
· Кетъринг – В границите, установени  от националното законодателство за обществените организации (приложимо за Румъния).
· Закупуване на терен; 

· Закупуване на сгради;
· Консултации, проучвания, техническа помощ и превод на документите:
· Полски проучвания (включително разходи за гео-технически, геоложки, хидроложки, хидро-гео-технически проучвания, фотометрични измервания, топографски и проучвания относно стабилността на обекта на който се прави инвестицията); 
· Проучвания (включително проучвания за благоприятни възможности);

· Техника и проектиране: проучвания за осъществимост, предпроектни проучвания, технически проекти, работни проекти, документация за получаване на заверки и разрешителни, документация за градоустройствено планиране, проучвания относно влиянието, проучване/експертиза на обекта, включително техническата проверка на тези документи;
· Консултации за подготовка на проекта(максимум 1% от общата стойност на избираемите разходи, но не повече от 10.000 евро);
· Превод на документи.

· Организиране на обекта:

· Строителни и инсталационни работи за организиране на обекта (подравняване на терена, затваряне на пътищата за достъп  или строежи, изключване на подземни мрежи, изграждане пътища за достъп, построяване или рехабилитация на съществуващи постройки), покупка или наемане на пътни знаци, временно спиране на инфраструктурните комуникации (електроснабдяване, водоснабдяване, канализация, отопление, газопроводи), временно прекъсване на пътния, железопътния, речния и въздушния трафик, помощ от страна на полицията, осигуряване на временни инфраструктурни комуникации и хигенизация;
· Такси и други плащания: 

a) Разрешително за градоустройствено планиране, разрешителни за строителство 

b) разрешителни за свързване към водоснабдителната  обществена мрежа, канализацията, отоплителната мрежа, електрическата мрежа, телефонните линии.
c) Екологични разрешителни;
d) Разрешителни от пожарната служба;
e) Всички други такси и  разрешителни необходими за изпълнение на проекта.
Следните разходи са допустими само при услови,е че са различни от разходите, включени в разноските по подготовка на проекта и са извършени след подписването на договора за субсидия! 
б) Инвестиции в терен и строителство:

· Подготвяне на терена – Всички работи, целящи подготвяне на обекта за проекта - включително всички разходи, извършени от началото на работите по подготвяне на терена, които включват: събаряне, демонтиране, почистване на обекта, изхвърляне на отпадъците, отклоняване на тръбопроводите за водоснабдяване, канализация, драгиране, и отклоняване на водните потоци и т.н.
· Рехабилитация на терена – Работи и действия, предназначени за опазване на околната среда, включително рехабилитация на обекта след приключване на работите; засаждане на дървета, възстановяване на зелените площи.
· Организиране на обекта:

· Строителни и инсталационни работи за организиране на обекта (подравняване на терена, затваряне на пътищата за достъп  или строежи, изключване на подземни мрежи, изграждане пътища за достъп, построяване или рехабилитация на съществуващи постройки), покупка или наемане на пътни знаци, временно спиране на инфраструктурните комуникации (електроснабдяване, водоснабдяване, канализация, отопление, газопроводи), временно прекъсване на пътния, железопътния, речния и въздушния трафик, помощ от страна на полицията, осигуряване на временни инфраструктурни комуникации и хигиенизация.
· Главна инвестиция: 

· Строителни разходи: конструкция, рехабилитация и модернизиране на сградите и туристическата инфраструктура (включително транспортни пътища и пътища за достъп, паркинги, огради, пътни знаци, съоръжения за осигуряване на достъпа на лицата с физически увреждания).
· Осигуряване на инфраструктурни комуникации: свързване към електрическата мрежа/ газ, водоснабдителната мрежа  и канализация на сградите ;
· Дълготрайни активи (трябва да бъдат посочени). 

в) Персонал: 

· Участие в срещи на партньорите по проекта и други свързани събития по време на изпълнението на проекта (ще бъдат представени оправдателни документи-протоколи от заседанията, списък на участниците, фактури и др.)
· Пътувания – най-ефикасните от гледна точка на цената, въз основа на анализ на три оферти( интернет офертите също се броят);
· Настаняване - в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Дневни пари за командировки – позволените от националното законодателство прагове за обществените организации;
· Такси за участие в събития (обучения, конференции, семинари).
· Заплати и свързани с тях разходи (данъци върху заплати, вноски за социално осигуряване) ще бъдат считани за допустими  разходи за персонала пряко анагажиран в проекта, за който кандидатът може да докаже по ясен начин, че изпълнява задачи  по въпросния проект. Допустимостта на заплатите и свързаните с тях разходи ще бъде пропорционални на работното време, прекарано за изпълнение на проекта, на базата на отчет за вложен труд или на процента на работното време по проекта от общото работно време на служителя.
Заплатите на държавните служители и свързаните с тях разходи не са допустими.
в) Консултации, външна експертиза и други външни услуги: 
· Полеви проучвания (включително разходи за гео-технически, геоложки, хидроложки, хидро-гео-технически проучвания, фотометрични измервания, топографски и проучвания относно стабилността на обекта на който се прави инвестицията); 
· Проучвания (включително проучвания за благоприятни възможности); 

●Техни: проучвания за осъществимост, предпроектни проучвания, технически проекти, работни проекти, документация за получаване на заверки и разрешителни, документация за градоустройствено планиране/частично изменение на ПУП, проучвания относно влиянието, проучване/експертиза на обекта, включително техническата проверка на тези документи;
· Консултации/външна експертиза:

· подготвяне  на документите за обществени поръчки и управление на процедурата за възлагане на обществени поръчки;
· Управление на проекта;

· Техническа помощ от страна на проектанта; 

· Упражняване на надзор от инспекторите по строителство при изпълнение на работите, до 10% от стойността на договор за строителни работи;
· Друг вид консултации/външни услуги необходими за изпълнение на операцията(например: организиране на семинари, работни срещи, като се изключват информационните събития) предоставени от бенефициента с договор на даден икономически агент.
· Организиране на събития (конференции, семинари, работни срещи и т.н., като се изключват информационните събития) – в случай, че те са пряко организирани от бенефициента и не са предоставени по договор на друг икономически агент;
· Разходи за писмени и устни преводи;
· Самостоятелен одит на проекта – една сума до 10% от общите допустими разходи  ще бъде предвидена в бюджета за самостоятелен одит на проектите, което се прилага за безвъзмездна финансова помощ от над 500.000 евро (ЕФРР и принос на държавния бюджет).
г) Оборудване и движимо имущество
Разходи за закупуване/наемане на:
· Подемно-транспортно съоръжение за достъп на лицата с физически увреждания 
· Пътни знаци на два и повече езика и информационни табели -Оборудване ИКТ;
· Софтуер; 

· Мебели, радиатори и друго оборудване за сгради;
· Друго оборудване и движимо имущество (трябва да се посочват).

д) Административни разходи (максимум 5% от общите избираеми разходи на проекта) – наем на офис, поща, факс, телефон, интернет достъп, електричество, парно, вода, газ, почистване, охрана, смет, канцеларски материали, други приспособления за офиса и други приемнливи разходи пряко свързани с  изпълнението на проекта (трябва да бъдат посочени)-само когато съответните разходи са предмет на сключени дововори,  предназначени за изпълнение на проекта.
е) Информираност и публичност – разходи, необходими за изпълнение на изискванията на ЕС и на програмата относно информираността и публичността, при условие, че бенефициентите отговарят на условията на Наръчника за визуална идентичност на Програмата:
· побликации;

· рекламни материали;

· информационни събития;

· медийни кампании;

-    други разходи (трябва да бъдат посочени).
Ж) Такси и плащания (максималната избираема сума е 3% общите допустими разходи ):

· банкови такси за транснационални финансови транзакции;

· банкови такси за откриване и обслужване на изискваните отделни банкови сметки;
· разрешителни за градоустройствено планиране, разрешителни за строителство;
· разрешителни за свързване към водоснабдителната  обществена мрежа, канализацията, отоплителната мрежа, електрическата мрежа, телефонните линии.
· Екологични разрешителни;
· Разрешителни от пожарната служба;
· Всички други такси и  разрешителни, необходими за изпълнение на проекта.
· Други такси и плащания (трябва да бъдат посочени)
Горепосоченият праг от 3% се прилага само за горепосочените такси и плащания(с включено ДДС)!
з) Общи административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи):същите общи разходи посочени в точка е), ако не са предмет на договори, предназначени за изпълнение на проекта (например: електричество за офиса/сграда, която е ползвана само отчасти за проекта)
и) Непредвидени разходи (максимум 5% от общите допустими разходи). Тези средства са предвидени за извънредни ситуации и ще бъдат използвани  само при наличието на предварително съгласие на Управляващия орган (под формата на допълнително споразумение към договора) чрез преразпределение към други бюджетни линии;
Ключова област на интервенция 2 – Развитие на сътрудничеството в човешките ресурси-съвместно развитие на уменията и знанията.
Разходите от”а” до „е” включват ДДС! ДДС за всички допустими разходи е допустимо, при условие че не се възстановява!  
a) Подготовка на проекта (максимум 10% от общите допустими разходи):

· Срещи между партньорите по проекта (ще бъдат представени оправдателни документи – напр.: протоколите от заседанията, списък на учасниците, фактури и т.н.):
· Пътувания – най-ефикасните от гледна точка на цената, въз основа на анализ на три оферти (интернет офертите също се броят);
· Настаняване - в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Устен превод по време на заседанията;

· Дневни пари за командировки – позволените от национаото законодателство прагове за обществените организации-прилага се само ако се предоставя кетъринг на участниците;
· Кетъринг – В границите установени  от националното законодателство за обществените организации.
· Консултации, проучвания, техническа помощ и превод на документите:
· Консултации за подготовка на проекта(максимум 1% от общата стойност на допустимите разходи, но не повече от 10.000 евро);
· Превод на документи
· Такси и други плащания: 

· - Всички други такси и  разрешителни необходими за изпълнение на проекта.
Следните разходи са допустими само при условие, че са различни от разходите, включени в разноските по подготовка на проекта и са извършени след подписването на договора за субсидия! 
· б) Персонал: 

· Участие в срещи на партньорите по проекта и други свързани събития по време на изпълнението на проекта(ще бъдат представени оправдателни документи-потоколи на заседанията, списък на участниците, фактури и др.)
· Пътувания – най-ефикасните от гледна точка на цената, въз основа на анализ на три оферти (интернет офертите също се броят);
· Настаняване - в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Дневни пари за командировки – позволените от националното законодателство прагове за обществените организации;
Такси за участие в събития (обучения, конференции, семинари).
· Заплати и свързани с тях разходи (данъци върху заплати, вноски за социално осигуряване) ще бъдат считани за допустими разходи за персонала, пряко анагажиран в проекта, за който кандидатът може да докаже по ясен начин, че изпълнява задачи  по въпросния проект. Допустимостта на заплатите и свързаните с тях разходи ще бъде пропорционална на работното време, прекарано за изпълнение на проекта, на базата на отчет за вложен труд или на процента на работното време по проекта от общото работно време на служителя.
Заплатите на държавните служители и разходите, свързани с тях не са допустими.
г) Консултации, външна експертиза и други външни услуги:: 
· Консултации / външна експертиза:

· подготвяне  на документите за процедури за обществени поръчки и управление на процедурата за възлагане на обществени поръчки;
· Управление на проекта;

· Друг вид консултации/външни услуги необходими за изпълнение на операцията(например: организиране на семинари, работни срещи, като се изключват информационните събития) предоставени от бенефициента с договор на даден икономически агент.
· Разходи за писмени и устни преводи;
· Самостоятелен одит на проекта – една сума до 10% от общите допустими разходи  ще бъде предвидена в бюджета за самостоятелен одит на проектите, което се прилага за безвъзмездна финансова помощ от над 500.000 евро (ЕФРР и принос на държавния бюджет).
д) Оборудване и движимо имущество
Разходи за закупуване/наемане на:
· Пътни знаци на два и повече езика и информационни табели;
· ИТК оборудване;
· Софтуер; 

· Мебели, радиатори и друго оборудване за сгради;

· Друго оборудване и движимо имущесво(трябва да се посочват).

е) Административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи на проекта) – наем на офис, поща, факс, телефон, интернет достъп, електричество, парно, вода, газ, почистване, охрана, смет, канцеларски материали, други приспособления за офиса и други приемнливи разходи пряко свързани с  изпълнението на проекта(трябва да бъдат посочени) - само когато съответните разходи са предмет на сключени дововори,  предназначени за изпълнение на проекта.
з) Информираност и публичност – разходи, необходими за изпълнение на изискванията на ЕС и на програмата относно информираността и публичността, при условие, че бенефициентите отговарят на условията на Наръчника за визуална идентичност на Програмата:
· публикации;

· рекламни материали;

· информационни събития;

· медийни кампании;

-    други разходи (трябва да бъдат посочени).
-    други разходи (трябва да бъдат посочени).
) Такси и плащания (максималната допустима сума е 3% общите допустими разходи ):

· банкови такси за транснационални финансови транзакции;

· банкови такси за откриване и обслужване на изискваните отделни банкови сметки;
· Всички други такси и разрешителни, необходими за изпълнение на проекта; 
· Други такси и плащания (трябва да бъдат посочени)
Горепосоченият праг от 3% се прилага само за горепосочените такси и плащания(с включено ДДС)!
и) Общи административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи):същите общи разходи посочени в точка е), ако не са предмет на договори, предназначени за изпълнение на проекта(например: електричество за офиса/сграда, която е ползвана само отчасти за проекта)
к) Непредвидени разходи (максимум 5% от общите допустими разходи). Тези средства са предвидени за извънредни ситуации и ще бъдат използвани  само при наличието на предварително съгласие на Управляващия орган (под формата на допълнително споразумение към договора) чрез преразпределение към други бюджетни линии;
Ключова област на дейност 3 – Сътрудничество „хора за хора”

Разходите от”а” до „з” включват ДДС! ДДС за всички допустими разходи е допустим, при условие че не се възстановява!  
Подготовка на проекта (максимум 10% от общите допустими разходи):

· Срещи на партньорите по проекта (ще бъдат представени оправдателни документи – например: протоколи от заседанията, списък на участниците, фактури и т.н.):
· Пътувания – най-ефикасните от гледна точка на цената, въз основа на анализ на три оферти( интернет офертите също се броят);
· Настаняване - в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Устен превод по време на заседанията;

· Дневни пари за командировки –позволените от националното законодателство прагове за обществените организации-прилага се само ако се предоставя кетъринг на участниците;
· Кетъринг –В границите установени  от националното законодателство за обществените организации.
· Консултации, проучвания, техническа помощ и превод на документите:
· Консултации за подготовка на проекта (максимум 1% от общата стойност на допустимите разходи, но не повече от 10.000 евро);
· Превод на документи.

· Такси и други плащания: 

· Всички други такси и  разрешителни необходими за изпълнение на проекта.
Следните разходи са допустими само при условие, че са различни от разходите, включени в разноските по подготовка на проекта и са извършени след подписване на договора за субсидия! 
б) Персонал: 

· Участие в срещи на партньорите по проекта и други свързани събития по време на изпълнението на проекта(ще бъдат представени оправдателни документи - протоколи на заседанията, списък на участниците, фактури и др.)
· Пътувания – най-ефикасните от гледна точка на цената, на базата на анализ на три оферти( интернет офертите също се броят);
· Настаняване - в границите на максималните прагове, позволени от националното законодателство;
· Дневни пари за командировки –п озволените от национаото законодателство прагове за обществените организации;
Такси за участие в събития (обучения, конференции, семинари).
· Заплати и свързани с тях разходи (данъци върху заплати, вноски за социално осигуряване) ще бъдат считани за допустими разходи за персонала, пряко анагажиран в проекта, за който кандидатът може да докаже по ясен начин, че изпълнява задачи  по въпросния проект. Допустимостта на заплатите и свързаните с тях разходи ще бъде пропорционална на работното време, прекарано за изпълнение на проекта, на базата на очет за вложен труд или на процента на работното време по проекта от общото работно време на служителя.
Заплатите на държавните служители и разходите, свързани с тях не са допустими.
в) Консултации, външна експертиза и други външни услуги:: 
· Консултации / Външна експертиза:

· подготвяне  на документите за процедурата за обществени поръчки и управление на процедурата за възлагане на обществени поръчки;
· Управление на проекта;

· Друг вид консултации/външни услуги, необходими за изпълнение на операцията (например: организиране на семинари, работни срещи, като се изключват информационните събития) предоставени от бенефициента с договор на даден икономически агент.
· Организиране на събития (конференции, семинари, работни срещи и т.н., като се изключват информационните събития) – в случай, че те са пряко организирани от бенефициента и не са предоставени по договор на друг икономически агент;
· Разходи за писмени и устни преводи;
d) Оборудване и движимо имущество
Разходи за закупуване / наемане на: 

· Пътни знаци на два и повече езика и информационни табели;
· ИКТ оборудване;
· Софтуер; 

· Мебели, радиатори и друго оборудване за сгради;

· Друго оборудване и движимо имущество (трябва да се посочат).

д) Административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи на проекта) – наем на офис, поща, факс, телефон, интернет достъп, електричество, парно, вода, газ, почистване, охрана, смет, канцеларски материали, други приспособления за офиса и други приемливи разходи, пряко свързани с  изпълнението на проекта(трябва да бъдат посочени) - само когато съответните разходи са предмет на сключени дововори,  предназначени за изпълнение на проекта.
е) Информираност и публичност – разходи, необходими за изпълнение на изискванията на ЕС и на програмата относно информираността и публичността, при условие че бенефициентите отговарят на условията на Наръчника за визуална идентичност на Програмата:
· публикации;

· рекламни материали;

· информационни събития;

· медийни кампании;

-    други разходи (трябва да бъдат посочени).
ж) Такси и плащания (максималната допустима сума е 3% общите допустими разходи ):

· банкови такси за транснационални финансови транзакции;

· банкови такси за откриване и обслужване на изискваните отделни банкови сметки;
· Всички други такси и разрешителни, необходими за изпълнение на проекта; 
· Други такси и плащания (трябва да бъдат посочени)
Горепосоченият праг от 3% се прилага само за горепосочените такси и плащания (с включено ДДС)!
з) Общи административни разходи (максимум 5% от общите допустими разходи):същите общи разходи посочени в точка е), ако не са предмет на договори, предназначени за изпълнението на проекта(например: електричество за офиса/сграда, която е ползвана само отчасти за проекта)
и) Непредвидени разходи (максимум 5% от общите допустими разходи). Тези средства са предвидени за извънредни ситуации и ще бъдат използвани  само при наличието на предварително съгласие на Управляващия орган (под формата на допълнително споразумение към договора) чрез преразпределение към други бюджетни линии;
Всички разпоредби на Държавната помощ трябва да бъдат спазени(v. I.5)

II.3. Как подаваме формуляр за кандидатстване
i. Как получаваме пакета за кандидатстване 

Пакетът за кандидатстване съдържа Формуляра за кандидатстване и неговите приложения. Това са официалните документи, които се подават при кандидатстване за финансиране в рамките на програмата. Наръчникът на кандидата, който също е включен в пакета, предлага на потенциалните бенефициенти детайлни напътствия относно подаване на формуляра за кандидатстване и процеса на финансиране.
Пакетът за кандидатстване е наличен на следните уеб сайтове:

· Уеб сайт на програмата (www.cbcromaniabulgaria.eu);

· Уеб сайт на Управляващия орган (www.mdlpl.ro);

· Уеб сайт на Националния партниращ орган (www.mrrb.government.bg);

· Уеб сайт на Съвместния технически секретариат (www.calarasicbc.ro).

ii. Как се попълват Формуляра за кандидатстване и неговите приложения
По-долу ще намерите указания за попълване на Формуляра за кандидатстване и неговите проложения.
Уверете се, че сте попълнили правилно и изчерпателно формуляра за кандидатстване и неговите приложения  (виж по-долу), както и всички свързани документи в електронен вариант. Приложенията са неразделна част от формуляра за кандидатстване.
Трябва да бъдат попълнени и подадени формулярът и приложенията, които се намират в пакета за кандидатстване.
Формулярът за кандидатстване и неговите приложения трябва да бъдат попълнени на английски език. Издадените от националните/местни власти допълнителни документи ще бъдат приложени на техния оригинален език, като към тях ще бъде приложен и преводът им на английски език(на този етап не се изискват легализирани преводи). 
Номерирането на страниците (започва от първата страница на формуляра за кандидатстване до последната страница на последното приложение) трябва да бъде направено на ръка в долния десен ъгъл на всяка страница. Първият и последният номер на страниците трябва да бъдат посочени в ОПИСА.
Когато е посочен даден максимален брой знаци при попълването на дадено поле, броят не включва интервалите. 
Изменението на стандартния формуляр за кандидатстване и неговите приложения  ще доведе до отхвърляне на вашата кандидатура.
Всички документи трябва да бъдат валидни към датата на подаване на формуляра за кандидатстване!
A. Формуляр за кандидатстване
Заглавна страница: Заглавието на проекта и името на организацията на Водещия партньор по проекта трябва да бъдат написани на английски език. Номерът на приоритетната ос и номерът на ключовата област на интервенция трябва да бъдат взети от таблицата, представена в точка I.2.ii.. Приоритетни оси на програмата към настоящия документ.
Вписване на проекта
Номер на проекта: Попълва се от Съвместния технически секретариат
Регистрационен номер и дата: Те също се попълват от Съвместния технически секретариат. Датата на вписване е денят, в който формулярът за кандидатстване с дата, подписан и подпечатан, заедно с бюджета и всички приложения, е подаден в Съвместния технически секретариат. Формулярът за кандидатстване и приложенията на хартиен носител и на електронен носител (CD/DVD) трябва да бъдат подадени в Съвместния технически секретариат преди или на крайната дата, обявена в рамките на поканата за набиране на проектни предложения.
ОПИС на Формуляра за кандидатстване и неговите приложения
Всеки документ трябва да бъде посочен, като се изписват точното му заглавие и партньора, за който се отнася, и се запазва кода на съответващия му формуляр във втората колонка (пример: Кодът на формуляра А.4 Баланс за 2007 г. за Водещия партньор на проекта; Кодът на формуляра А.4 Баланс за 2007 г. за партноьр 2 и така нататък). 
1. Идентифициране на проекта
1.1. Проектна информация 

Посочете пълното и официално име на проекта.
Определете кратко име или акроним на проекта. Използването на акроним или кратко име е необходимо за ефективна комуникация и управление.
Посочете приоритетната ос, ключовата област на интервенция и индикативната операция, в които се вписват проектите.
Посочете общия брой на партньорите (включително Водещият партньор по проекта), както и началната и крайната дата на проекта.
Посочете броя на договорите, които възнамерявате да подпишете съгласно плана за договаряне в точка 3.14.
1.2. Информация за кандидата 
Наименованията на всички организации-партньори трябва да бъдат посочени на роден език и на английски език. В полето ”законен статут” трябва да се попълни вида на организацията (НПО, централна администрация, оператор обществен сектор, местна администрация и т.н.). За организацията на Водещия партньор по проекта се изискват както името на законния представител, така и на мениджъра на проекта. За другите партньори по проекта се изисква името на законния представител и на едно лице за контакт.
Водещият партньор по проекта и  другите партньори трябва да предоставят данни относно предмета им на дейност и данъчния регистрационен номер.
Ако партньорът е местен/регионален клон с юридическа идентичност, трябва да посочи това в полето „Забележки” (пример: местен клон на НПО xxxxxxxx, със седалище в yyyyyyyy).

В случай, че партньорите по проекта са повече от броя на наличните редове, кандидатите  трябва да представят релевантна информация и за тези организации, като копират таблицата за всеки партньор. Трябва да бъде представена и информация относно избираемия регион ниво NUTS III (окръг/област, община), в който е регистриран всеки партньор. 
Водещият партньор по проекта, в качеството си на водещ бенефициент, отговаря за изпълнението на целия проект. Водещият партньор по проекта ще получава цялата кореспонденция, по време на процеса на оценяване и след одобряване на проекта ще отговаря за докладването към Съвместния технически секретариат. Повече информация относно ролята и задачите на Водещия партньор по проекта са посочени в образците на договорите, приложени към настоящия Наръчник.
2. Финансова информация
2.1. Бюджет на проекта (ЕВРО)

Тук трябва да бъде посочена общата стойност на проекта, допустимата стойност, приносът на ЕФРР, националното съфинансиране, от което приносът на държавния бюджет и собственият принос.
2.2. Финансова история
2.2.1. Тук бенефициентите трябва да декларират дали са получавали друг път финансиране от европейски фондове.
2.2.2. Тук бенефициентите трябва да декларират дали са кандидатствали с този проект за финансиране по друга програма освен настоящата, дали негови части са били също подадени или проектът е бил подаден като част от по голям-проект.
Ако даден проект е кандидатствал за финансиране от други източници преди Програмата за трансгранично сътрудничество Румъния - България, този факт трябва да бъде посочен тук, заедно с всички други свързани финансови данни. Всички партньори трябва да попълнят този раздел.
Ако проектът е бил отхвърлен при друга покана за набиране на проектни предложения, организирана по друга програма, този факт би трябвало да бъде посочен тук, а Писмото за отхвърляне на проекта да бъде приложено.
3. Описание на проекта
3.1 Съвместимост със стратегията на програмата
Всички проекти по Програмата за трансгранично сътрудничество Румъния-България трябва да съответстват на установената стратегия на Оперативната програма.Това може да бъде доказано чрез извършване на преценка за приноса на даден проект към целите на програмата. Кандидатите трябва да обяснят накратко начина, по който техният проект ще допринесе за осъществяване на целите на програмата.
В тази част партньорите трябва да покажат, че проектът съответства на стратегията на програмата и да посочат приоритетната ос, ключовата област на интервенция и една индикативна операция, които са визирани в проекта.
В случай, че  в проекта са предвидени дейности, които биха могли да допринесат или да въздействат върху други приоритетни оси, ключова област на интервенция или индикативна операция, трябва да се дадат обяснения в тази част.
3.2. Цели на проекта
Проектът трябва да определя по ясен начин собствените си цели (общи и специфични), съответстващи на целите на програмата. Трябва да бъде показан начинът, по който целите на проекта съответстват на целите на програмата и приоритетните оси. 
3.3. Контекст на проекта
Кандидатите трябва да представят ясно описание на проблема,  с който се заема проектът, както и неговият принос за решаването на този проблем. Препоръчва се описването на новите неща в проекта в сравнение с това, което вече е било реализирано - включително други дейности, подкрепяни от ЕФРР и други проекти и програми в областта - и в сравнение с това, което ще се постигне в тази област в бъдещето. Трябва да се опише защо избраният партньор е необходим за проекта. Трябва да бъдат обосновани крайните резултати от проекта и неговото въздействие в дълготраен срок. 
3.4. Дейности по проекта
Кандидатите трябва да осъществяват планираните дейности, за да успеят да постигнат определените в точка 3.2 цели. Моля, посочете изчислената стойност на всяка дейност, като всички стойности  трябва да бъдат съпоставени с данните, представени във формуляра на бюджета 1.Б.4 (Бюджет по дейност).
За всяка отделна дейност трябва да се декларира ясно началната дата, крайната дата, мястото и отговорният за нейното изпълнение партньор.
3.5. Очаквани резултати от проекта 

Кандидатите трябва да предоставят информация относно очакваните резултати от изпълнението на проекта. Резултатите трябва да бъдат ясно посочени и лесно измерими. В полето „аргументиране”, кандидатите трябва да опишат подробно кои са очакваните резултати от проекта и начинът, по който те ще бъдат постигнати. 
3.6. Целеви групи
Кандидатите трябва да посочат кои са целевите групи и да представят ясни доказателства за достатъчно търсене от тяхна страна, така че предложеният проект да бъде необходим и да докаже, че не е просто компилация на експертизите на партньорите по проекта за оформяне на целта на проекта и че дейностите са ориентирани към по-широк кръг от бенефициенти. 
3.7. Трансграничен характер на проекта
С цел доказване на трансграничния характер на проекта, трябва да посочите кои от следните критерии са изпълнени (минимум два): съвместно изготвяне, съвместно изпълнение, съвместен персонал и съвместно финансиране (моля прочетете раздел II.1.ii (Допустимост на дейностите) за подробности относно тези критерии).
Кандидатите трябва да представят допълнителна информация относно трансграничното въздействие на проекта.
3.8.Индикатори на програмата
Трябва да се посочи начинът, по който проектът въздейства върху целите на програмата и нейните резултатите, чрез отметки или потвържаване на данните.
Проектът трябва да идентифицира и други специфични релевантни индикатори, чиито измерване,  целева стойност и доказване трябва да бъдат представени. Индикаторите за околната среда са особено важни, а тяхното ползване трябва да бъде  взето под внимание и отбелязано със съответния брой точки  по време на процеса на оценяване. 
Индикаторите се използват за измерване на постиженията като определен брой  от тях са създадени именно за тази цел. Кандидатите имат възможност да избират индикаторите, въз основа на които ще отчетат резултатите от проекта. Добрият избор на индикатори също е важен. Те трябва да съответстват на целите на проекта, а посочената целева стойност трябва да бъде приемлива и лесно измерима.
3.9. Съгласуваност на проекта с други програми/стратегии/проекти
Кандидатите трябва да идентифицират онези европейски/национални/регионални програми, стратегии или проекти от областта, за която се отнася формулярът за кандидатстване и да докажат съгласуваността на проекта със съответните документи/действия.
3.10. Съгласуваност на проекта с хоризонталните теми
Покажете начина, по който вашият проект ще допринесе за подкрепа на трите хоризонтални теми(равни шансове, устойчиво развитие и климатични промени). В някои ключови области на интервенция би могло да се изиска един значителен и положителен принос, визиращ определени хоризонтални теми.
Ако се предвижда отрицателно въздействие, независимо по каква причина, трябва да се опише ясно начина, по който подобни ефекти ще бъдат сведени до минимум или компенсирани по друг начин. 
3.11. Информираност и публичност
Съгласно Регламента на ЕС относно Структурните фондове и Програмата, бенефициентите трябва да представят публично проектите и добавената стойност на фондовете на Общността.
Всички разходи за предложените мерки трябва да бъдат включени във финансовия план на бюджета и отчетени във Формуляра на бюджета. Бенефициентите трябва да се придържат към Наръчника за визуална идентичност на Програмата.
Всички партньори по проекта ще разгласяват резултатите на проекта посредством дейности от следния тип:
· Издаване и разпространяване на публикации (листовки, брошури, дипляни и т.н.)
· осъществяване на дейности, свързани с масмедия (написване и разпространяване на съобщения, организиране на пресконференции, изпращане на статии до медиа каналите, за да бъдат разпространени към широката публика,  даване на интервюта относно проекта по радиата или телевизиите и т.н.);
· организиране на информационни събития (семинари, конференции, посещения на обекти и т.н);
· Създаване на уеб страници, които да представят информация по проектите и техните резултати;
· Производство и разпространение на рекламни материали,
· Други информацииони и насърчителни дейности по Програмата.
 Бенефициентите трябва да попълнят таблицата от формуляра за кандидатстване, съдържащ конкретните комуникационни дейности, целевите групи, към които се отнася и оценката. Оценката се отнася за въздействието на информационните дейности върху целевите групи, измерено чрез определени за всяка дейност индикатори. Индикаторите трябва да бъдат съпоставени с пресметнатите им стойности (напр.: Показател: брой на участници; Стойност: 50).
 С цел изпълнение на изискванията относно информираността и публичността, бенефициентите на проектите с бюджети над 1.000.000 евро трябва да представят комуникационен план (виж Приложение А.11 към Формуляра за кандидатстване)!
3.12. Обосновка  за  получаване на финансирането от ЕС
Партньорите трябва да посочат защо грантът от ЕФРР е от съществена необходимост за изпълнението на проекта и в каква степен.
3.13. Разпределение допустимите  разходи по години
Партньорите трябва да опишат всеки планиран допустим разход (по категории, както е включен във Формуляра 1.B.1. Общ бюджет) и годината, през която се извършва.
3.14 План за договорите
Допустимият разход трябва да бъде съпоставен с  плана за договорите. Всички партньори трябва да спазват съответното национално законодателство за обществените поръчки и трябва да посочат каква процедура за възлагане на обществена поръчка възнамеряват да прилагат. Планът за договорите на всеки партньор ще бъде част от договора за субсидия, като и двата плана трябва да бъдат съпоставени.
3.15. Данък добавена стойност
ДДС ще бъде третирано съгласно националното законодателство. Преди подписване на договора, за да им бъде възстановена данъкът, кандидатите трябва да представят ясно доказателство за това, че те нямат възможност, от никакъв източник да възстановят ДДС за проектните дейности. 
3.16. Генериране на приходи
Кандидатите трябва да посочат дали техният проект генерира или не приходи и да направят обяснение съгласно глава I.6. Съответните данни за инвестиционния проект ще бъдат предоставени в Приложение А.13. Анализ разходи/ползи. Всички данни относно генерирането на печалба трябва да бъдат взаимнозависими във  формуляра за кандидатстване и в приложенията.
4. Стратегия за приключване/устойчивост
Кандидатите трябва да опишат какво ще  бъде въздействието на резултатите от техния проект  пет години след приключването му. Видът на планираните проследяващи дейности (т.е. стратегия приключване/устойчивост) и възможностите за тяхното осъществяване трябва също да бъдат посочени тук. По принцип се очаква резултатите от даден проект да траят повече от времетраенето на самия проект. На базата на резултатите от този проект, кандидатите би трябвало да преценят какви други проекти или дейности биха могли да разработват в полза на общностите в трансграничната зона.
5. Сертифициране и подаване 
Тази декларация трябва да бъде попълнена, подписана и подпечатана от организацията на Водещия партньор по проекта.
Приложения: 

Заедно с формуляра за кандидатстване трябва да се подадат и следните документи - Приложения:
1. Резюме на проекта: ключовите елементи на формуляра за кандидатстване (партньори, цели, дейности, бюджет и т.н.) – трябва да се попълват  не само на английски език, но и на румънски и български език. При противоречия в съдържанието на трите версии приоритет ще има  версията на английски език.
2. Бюджет на операцията: Всички страници на Excel  файла трябва да се попълват изцяло и правилно. Бюджетът трябва да бъде реалистичен и да се базира на анализ на минималните потребности. Все пак, обърнете внимание на факта, че заявеният във формуляра за кандидатстване бюджет е максимален и не може да бъде повишаван на основата на по-нататъшни констатации на кандидатите.
3. Легални документи за кандидатите: Документите, удостоверяващи основаването на всеки един от партньорите по проекта (закон, наредба, правителствено решение, указ, регистрационен акт, член за сдружение и т.н.) -копия и превод на английски език
4. Финансово състояние на всички партньори (копия и превод на английски език):

· Последният годишен баланс, проверен от Данъчна служба;

· Последният годишен отчет относно изпълнението на бюджета - проверен от Данъчната служба (само за местната публична администрация)
5. Автобиографиите на екипа, който управлява проекта (длъжностите, които са ключови за изпълнението на проекта); ако не се познават още всички/някои от членовета на екипа, който управлява проекта, или предстои да бъдат наети, трябва да се приложат и длъжностните характеристики; ако партньорите по проекта възнамеряват да предоставят, изцяло или отчасти, управлението на проекта за подизпълнение на даден стопански агент,  трябва да приложат условията за избор на консултантите по управлението на проекта;
6. Заверени пълномощни от законните представители на партньорите(в случай, че формулярът за кандидатстване и приложените декларации не са подписани от законните представители на Водещия партньор по проекта/партньорите)- документът в оригинал и неговият легализиран превод на английски език.
7. Декларация за допустимост, дадена от всеки партньор по проекта, в оригинал, в която се заявява,  че кандидадът изпълнява критериите посочени в II.2.i.
8. Декларация за поемане на отговорност, дадена от всеки партньор по проекта, в оригинал, в която се заявява, че ще:
· Предостави собствен принос към допустимите разходи и ще осигури временна наличност на финансовите средства до тяхното възстановяване от програмата (сумите, които ще бъдат усвоени авансово от бенефициентите);
· Покрие всички недопустими разходи, свързани с неговите договорени дейности, по време на изпълнение на проекта;
· Гарантира, че представителите на екипа за управление на проекта ще бъдат на разположение през целия период на изпълнение на проекта.
Решенията на упълномощените органи(окръжен съвет, борд на директорите и т.н) относно наличността на собствените ресурси и назначаването на представителите на екипа за управление на проекта, документът в оригинал и неговият превод на английски език трябва да бъдат представени на етап договаряне! 
9. Декларации за партньрство от всички партньори по проекта, в които те заявяват  своята готовност за участие в проекта и за подписване на Споразумението за партньорство след одобрение на проекта.
10. График на искането за възстановяване на разходи (един на проект)
Основният принцип на финансиране на ЕФРР е възстановяване на вече извършени от бенефициентите разходи. Все пак, имайки предвид факта, че бенефициентите биха могли да имат трудности в предоставяне на собствени ресурси за стартиране на изпълнението на проекта, програмата ще предостави на бенефициентите авансови плащания. 
Размерът на авансовото плащане, както и критериите и условията за одобряването му ще се определят чрез законни актове и ще бъде съобщено на бенефициентите по всички възможни начини, включително чрез публикуване в уеб сайта на програмата.
Все пак, бенефициентите ще изготвят График на исканията за плащане само на базата на принципа на възстановяване на разходите, като авансът е допълнителна помощ за бенефициентите от страна на програмата.
В същото време, бенефициентите трябва да запомнят, че на всеки три месеца Водещият партньор по проекта ще подава едно общо искане за възстановяване на разходи по проекта, което представлява сумарната стойност на   молбите на всички партньори. За тази цел, всички партньори трябва да представят пред контрольорите разходооправдателни документи, които да бъдат проверени преди искането за плащане. Моля, имайте предвид, че на контрольорите са им необходими два месеца за проверка  на исканията за плащане и свързаните с тях разходооправдателни документи на всеки партньор. 
11. Комуникационнен план (само за проектите с бюджет над 1.000.000 евро)
Първата глава, аргументиране, трябва да съдържа следната информация: 

· Важността от представянето на проекта съгласно европейските разпоредби и съгласно Комуникационната стратегия на Програмата, 
· отговорностите на бенефициентите по отношение на Комуникационния план на Програмата за трансгранично сътрудничество Румъния - България,
· Нивото на познанията относно проекта и
· неговите реултати, така както са отразени в целевите групи на проекта.
Втората глава представя общата цел на Комуникациония план, както и подробно описание на целите по конкретния проект, които допринасят за нейното осъществяване.
Третата глава трябва са включва целевите групи, които представляват аудиторията, към която са насочени информационните и рекламните мерки, и върху които ще окажат пряко въздействие резултатите от проекта. В тази глава би могло да се посочат и други второстепенни целеви групи, като например организации от различни нива, дружества, НПО, други проекти, засягащи проблеми, подобни на тези, предложени от проекта, широката публика и масмедиите.
Четвъртата глава, информираност и мерки за публичност, би трябвало да заангажира всички партньори по проекта в разработването и изпълнението на комуникационните мерки, включително публичност и информираност, като средства за популяризиране. Планът би трябвало да посочва инструментите и материалите, които се предвижда да бъдат използвани.  
Петата глава, бюджетът, трябва да съдържа изчислената сума за изпълнение на комуникационния план. Тези разходи трябва да бъдат включени във финансовия план на проекта и отчетени във Формуляра на бюджета. 
Последната глава, мониторинг и оценка, представя въздействието на информационните дейности върху целевите групи, измерено с помощта на установените индикатори за всяка дейност. Индикаторите трябва да бъдат съпоставени с изчислените стойности (пример: Индикатор: броят на участниците; Стойност; 50).
12. Анализ разходи/ползи
Това е инструмент за оценка с оглед на предимствата на инвестицията от гледна точка на всички целеви групи на базата на паричните стойности за всички положителни и отрицателни последствия от инвестицията.
13. Документи, които удостоверяват собственост върху терена и/или сградата:
За инвестиционните проекти, кандидатите трябва да докажат, че са собственици на терена и/или сградата или факта, че теренът е концесиониран, с помощта на следните документи:
b) кандидатът е собственик на терена/или сградата: 

1. за обществени организации:

- законовият акт (напр.: правителствено решение, закон, правителствена наредба, решения на окръжния съвет и т.н.), който удостоверява публична собственост върху терена и/или сградата; 
- документи, свързани с вписването на собствеността на съответния кандидат върху терена и/или сградата в съответните публични регистри.
2. за НПО
- актът за собственост върху терена и/или сградата;

· Документи свързани с вписането на терена и/или сградата в съответните публични регистри;
c)  Кандидатът е получил терена и/или сградата под концесия:

1. за обществени организации:

- законовият акт (напр.: правителствено решение, закон, правителствена наредба, решения на окръжния съвет и т.н.), който удостоверява, че теренът и/или сградата е под концесия; трябва да се докаже че времетраенето на концесията на терена съответства на разпоредбите на чл. 57, ал. 1 от Регламент 1083/2006 и че собственикът е дал писмено съгласие, в което разрешава на кандидата да направи инвестицията;
· Декларация на собственика на терена и/или сградата, че теренът и/или сградата :

· е необременен със задължения;

· няма съдебен спор за имота;

· не е предмет на искове съгласно съответното националното законодателство.
- Документи, свързани с вписването на терена и/или сградата в съответните обществени регистри.
2. за НПО
· Актът за концесия на терена и/или сградата; трябва да се докаже че времетраенето на концесията на терена съответства на разпоредбите на чл. 57, ал. 1 от Регламент 1083/2006 и че собственикът е дал писмено съгласие в което разрешава на кандидата да направи инвестицията;
· Декларацията на собственика на терена и/или сградата, че съответният терен и/или съответната сграда:

· е необременен със задължения;

· няма съдебен спор за имота;

· не е предмет на искове съгласно съответното националното законодателство
· Документи, свързани с вписването на терена и/или сградата в съответните обществени регистри;
14. Предпроектни проучвания  (за инвестиционните проекти)
С цел оценяване на техническите характеристики на даден инвестиционнен проект, кандитатите трябва да приложат към формуляра за кандидатстване и предпроектни проучвания за инвестиционния проект. Разработването и одобряването на предпроектните проучвания трябва да спазват националните разпоредби,  отнасящи се до това(виж Приложение F Приложимо национално и европейско законодателство).
Предпроектното проучване не трябва да е било разработвано или актуализирано повече от една година преди крайния срок на поканата за набиране на проектни предложения (документът трябва да съдържа датата на разработване/ревизиране). Все пак този документ трябва да бъде подаден като приложение към формуляра за кандидатстване при условие, че е бил приключен преди датата на подаване на проекта и трябва да бъде придружен от легализирани разрешителни и одобрения.
15. Разрешително за градоустройствено планиране / частично изменение на ПУП (за инвестиционните проекти)

В случай, че проектът предполага изграждане/рехабилитация/модернизиране на инфраструктурата, кандидатът трябва да представи разрешително за градоустройствено планиране. 
16. Екологично разрешително (за инвестиционните проекти)
Кандидатите трябва да представят официален акт, издаден от компетентен орган, в който да се заявява, че инвестиционният проект спазва законовите разпоредби относно опазването на околната среда.
17. Разрешително Натура 2000 (за инвестиционните проекти)
Кандидатите трябва да представят официален акт, издаден от компетентен орган в областта на околната среда, в който да се заявява, че инвестиционният проект спазва законовите разпоредби относно защитата на естествените местообитания и на видовете. 
18. Проучване на трафика (за инвестиционните проекти)
За проектите, които предполагат изграждане/рехабилитация/модернизиране на транспортната инфраструктура, трябва да се представи проучване относно сегашния трафик и очаквания трафик.

19. Оценка на въздействието върху околната среда(за инвестиционните проекти)
Кандидатите трябва да представят доклад, който да съдържа данни относно оценка на въздействието на инвестициония проект върху околната среда, така както се изисква от националното законодателство.
Всички копия трябва да имат гриф „Вярно с оригинала” от законния представител на съответния партньор или на Водещия партньор по проекта
iii. Къде и как се изпращат формулярите за кандидатстване
Всеки формуляр за кандидатстване трябва да бъде така подвързан (заедно с приложенията), че да не е възможно изваждането на страниците от комплекта. Първата страница на формуляра за кандидатстване трябва да бъде видима, и където <Заглавие на Проекта>, <Наименование на Водещия партньор по проекта>, <Приоритетна Ос> и <Мерки>  трябва да бъдат написани от кандидата. Пълна електронна версия на Формуляра за кандидатстване и неговите приложения трябва да бъдат записани на CD (всички документи, издадени от трети страни трябва да бъдат сканирани).
Формулярите трябва да се получат в запечатан плик чрез препоръчана поща, частна куриерска служба или лично (лицето, което подава документите, ще получи удостоверение за приемане с дата и подпис) на следния адрес:
Пощенски адрес, адрес за доставка лично или чрез куриерска служба 

CBC Regional Office Calarasi
Str. 1 Decembrie 1918, no. 1, Calarasi, Calarasi County, Romania. 

Tel. +40 242 313 091

Fax +40 242 313 092

E-mail: info@calarasicbc.ro
Формулярите, изпратени по друг начин (например: по факс или имейл) или доставени на други адреси, ще бъдат отхвърлени.
Формулярите за кандидатстване и техните приложения трябва да бъдат подадени в 1 оригинал и 3 копия, подвързани във формат А4.
Пълният формуляр за кандидатстване трябва да бъде подаден и в електронен формат(на CD или DVD). Версията в електронен формат трябва да има абсолютно същото съдържание като версията на хартиен носител. Издадените от обществените организации или от други органи документи трябва да бъдат сканирани. Всяка съставна част на приложенията трябва да бъде подадена в  отделен единичен електронен файл, но самият формуляр за кандидатстване не трябва да бъде разделен в различни файлове.
Първата страница на формуляра за кандидатстване трябва да бъде  приложена и на лицевата част на плика за по-лесно идентифициране.
iv. Краен срок за получаване на формулярите за кандидатстване
Формулярите за кандидатстване се подават в Съвместния технически секретариат по всяко време в периода от деня на обявяването на поканата за набиране на проектни предложения до 30 април 2010 г. (17:00ч).
 Въпреки това, има пет междинни срока, на всеки три месеца, след обявяването на поканата за набиране на проектни предложения, както следва:
· 31 януари 2009 г. ( 17:00ч.)

· 30 април 2009 г. (17:00ч.)

· 31 юли 2009 г. ( 17:00ч.)

· 31 октомври 2009 г. ( 17:00ч.)

· 31 януари 2010 г. (17:00г.).

Оценяването на проектите ще се извършва след всеки междинен срок, за формулярите, подадени преди съответния срок. 

Ако разпределеният бюджет се изчерпа преди окончателния краен срок, Съвместният комитет за наблюдение, по предложение  на Управляващия орган, може да разпореди или увеличаване на  разпределения бюджет или прекратяване на поканата за набиране на проектни предложения.

Окончателният краен срок за получаване на проектните пресложения е 30 април 2010 г.
За да бъдат избрани за финансиране, проектните предложения трябва да изпълняват административните критерии и критериите за допустимост и да получат най-малко 60 точки при техническото и финансовото оценяване. 
Всяко проектно предложение, регистрирано след крайния срок, ще бъде отхвърлено автоматично, дори когато датата на пощенското клеймо е преди крайния срок или когато закъснението се дължи на куриерската служба.
II.3. Избор и оценка на проектните предложения
Съвместно изготвените от Управляващия орган заедно с Националния партниращ орган и Съвместния технически секретариат критерии за оценка и избор на проектите се одобряват от Съвместния комитет за наблюдение и са налични за потенциалните бенефициенти като приложение на настоящия Наръчник на кандидата. 
Управляващият орган ще одобри работна група за оценяване, която ще отговаря за оценяването и класирането на проектите. Тази група ще се събира на всеки три месеца за оценяване на подадените през предишния 3-месечен период проекти. След извършване на класирането, списъкът с проекти се подава за одобрение от Съвместния направляващ комитет в първоначалния си вид или с нанесени поправки. Само проектите, които са получили най-малко 60 точки, се предлагат за одобрение.
При процеса на оценяване и избор, ще се прилагат три групи критерии: административни критерии (за проверка  на допустимостта), критерии за избираемост (критерии, задължителни за изпълнение от всички проекти) и критерии за оценка (използвани за класиране на проектите).
В административния етап проектните предложения се проверяват от гледна точка на това дали са пълни, което означава, че всички необходими документи са включени в пакета за кандидатстване и че съответстват на стандартните формуляр и приложения.
Етап за оценяване на допустимостта на бенефициентите, дейностите и разходите. Допустимите бенефициенти са описани в глава II.2.i.   Операциите са допустими ако съответствят на целите на програмата, приоритетните оси и ключовите области на интервенция, като са спазени и допълнителните критерии, определени в глава  II.2.ii. Допустимостта се отнася и за разходите съгласно глава II.2.iii.
Техническото и финансовото оценяване е етап, в който проектите,  които са минали административната проверка и проверката за допустимост, са класирани от Работната група по оценяване съобразно техническите и финансовите характеристики на програмата. Техническото и финасовото оценяване се извършват чрез точкова система и се отнасят до: съответствие на програмата и на други стратегически документи, зрялост на проекта, оперативен капацитет и финансова стойност (за подробности, виж таблиците за оценка). Проектите предварително се подреждат в низходящ ред в зависимост от получените точки и се групират в три категории:
1. проекти, предложени за финансиране;

2. проекти, предложени за повторно разглеждане;

3. проекти, предложени за отхвърляне.

Предложените за финансиране проекти са онези проекти, които са получили най-малко 60 точки и чиито избираеми сумарни бюджети имат стойности в границите, представени при поканата за набиране на проектни предложения.
В случай, че общият финансов принос (ЕФРР и държавни бюджети), съответстващ на предложените за финансиране проекти след крайната оценителна сесия (за проектните предложени, подадени до 30 април 2010г.), е по-малък от разпределената за настоящата покана сума, а Работната група за оценяване открие значими за програмата и допустимата област проекти (които получават най-малко 30 точки по оценителни критерии от 1 до 5), но които се нуждаят от подобряване, за да получат финансиране, Съвместният технически секретариат може да сложи тези проекти в отделен списък и може да предложи на Съвместния направляващ комитет да изиска от кандидатите ново подаване на проектите до следващия междинен срок. Ако такава ситуация възникне при последната оценителна сесия, Съвместният технически секретариат прави предложение до Съвместния направляващ комитет да позволи на кандидатите удължаване на крайния срок с цел повторно разглеждане на въпросните проектни предложения.

Проектите, които получат под 25 точки по критериите за съответствие на програмата и на други стратегически документи (критерии от 1 до 5 таблицата за оценка),  няма да могат да бъдат подавани повторно за одобрение по време на съответната покана за набиране на проектни предложения.
След предварителното класиране, проектите се представят пред Съвместния направляващ  комитет, който избира проектите за финансиране и одобрява списъка на отхвърлените проекти и списъка на проектите, предложени за повторно разглеждане.
След това, всички Водещи партньори по проектите ще получат уведомления относно одобрението/отхвърлянето на техните проекти.
Решението на Съвместния направляващ комитет е окончателно и задължително за всички кандидати.
Всички таблици за оценка са представени в Приложение B на този Наръчник.
Решението на Съвместния направляващ комитет е последвано от етапа на договаряне и после от сключването на договорите.
Процедура по оценяване и избор на проектите
 








III. Етап на договаряне
След одобряване на проектите от Съвместния направляващ комитет , Съвместният технически секретариат уведомява всеки Водещ партньор дали проектът му е бил одобрен, отхвърлен или предложен за повторно разглеждане.
Одобрените от Съвместния технически секретаиат проекти сключват договори за субсидия( за принос от ЕФРР), които ще се подписват от УО и Водещия партньор по Проекта. Съвместният технически секретариат изготвя също така и договорите за съфинансиране( за приноси от държавните бюджети) , които се сключват между Националния партниращ орган (Министерството на регионалното развитие и благоустройството) и българските партньори от една страна и Управляващият орган(Министерството на развитието, благоустройството и жилищата) и румънските партньори от друга страна.
Преди подписването на договорите, е възможно Съвместният техничеки секретариат/УП да изискат други документи(пример: доказателство, че няма задължения към консолидираните бюджети, доказателство че ДДС не се възстановява от други източници и т.н.) и е възможно да се направят посещения на място. Тези посещения ще се извършват от УО, НПО, Съвместният технически секретариат и от всеки друг орган, отговарящ за изпълнението на програмата. Всички партньори са длъжни да представят всички необходими документи и да бъдат на разположение за посещенията с цел подписване на договорите (пример: споразумение за партньорство –виж Приложение Е за образец-трябва да бъдат представени на УО/Съвместния технически секретариат преди подписване на Договора).
Изменения в бюджетните линии, съставните бюджети и бюджетите на партньорите са допустими само веднъж, преди подписване на договорите.
· в границата от 10% от общите допустими разходи, при предварително уведомяване на Управляващия орган чрез Съвместния технически секретариат
и
· Доколкото максималната сума на отпуснатото финансиране остава същата или става по-малка, а ключовите въпроси на операцията не са засегнати.
Договорите за субсидия ще се подписват от УО, след което ще се изпращат до Съвместния технически секретариат. Партньорите и Водещия партньор по проекта ще бъдат поканени в Съвместния технически секретариат за подписване на договорите до определен краен срок.
IV. Приложения
Приможение A. Формуляр за кандидатстване  и приложения 

Приложение A.1. Резюме на проекта( на аглийски, румънски и български език)
Приложение A.2. Оперативен бюджет 
Приложение A.3. Юридически документи на кандидатите
Приложение A.4. Финансово състояние на кандидатите
Приложение A.5. Автобиографиите на екипа, който управлява проекта и/или длъжностните характеристики и/или Техническо задание за външни експерти по проекта
ПриложениеA.6. Заверени пълномощни
Приложение A.7. Декларация за допустимост
Приложение A.8. Декларация за принос
Приложение A.9.  Декларация за партньорство на всички партньори по проекта 
Приложение A.10. План-график на исканията за възстановяване на разходите
ПриложениеA.11: Комуникационен план
ПриложениеA.12: Анализ разход/ползи 

Приложение A.13. Документи, удостоверяващи правото на собственост/концесия върху терена и/или сградата
Приложение A.14: Предпроектни проучвания 

ПриложениеA.15: Разрешителни за градоустройствено планиране 
Приложение A.16: Екологично разрешително 

Приложение A.17: Споразумение Натура 2000 

Приложение A.18: Проучване на трафика
Приложение A.19: Доклад за оценка на въздействието върху околната среда
Приложение B. Таблици за оценяване на проектните предложения
Приложение C. Рамков договор за субсидия
Приложение  D. Образец на договор за съфинансиране
Приложение E. Образец на договор за партньорство
Приложение F. Приложимо национално и европейско законодателство
Приложените към този Наръчник договори са само индикативни; крайната версия на всички договори( договор за субсидия, договор за съфинансиране и споразумения за партньрство ще бъдат представени на бенефициентите по проектите в етапа на договаряне)
[image: image4.png]


[image: image5.png]



� EMBED Word.Picture.8  ���





� EMBED PBrush  ���





ЕВРОПЕЙСКИ СЪЮЗ





РУМЪНСКО ПРАВИТЕЛСТВО





БЪЛГАРСКО ПРАВИТЕЛТСВО





МИНИСТЕРСТВОТО НА РЕГИОНАЛНОТО РАЗВИТИЕ И БЛАГОУСТРОЙСТВОТО





� EMBED PBrush  ���





Работна група за оценяване





Съвместен технически секретариат 





Формуляр за кандидатстване и приложения








Етап на договаряне





Договор





Проектните предложения се оценяват на всеки три месеца (съвместимост, техническа и финансова избираемост) от Работната група за оценяване.





Партньорите назначават Водещия партньр по проекта и стартират разработването на проектното предложение (формуляр и приложения)





Проектните предложения трябва да пристигнат в Съвместния технически секретариат до крайния срок, посочен в поканата за набиране на проектни предложения





Проектните предложения се класират в зависимост от получените точки и се подават в Съвместния направляващ комитет на програмата за одобряване/отхвърляне или повторно разглеждане





Съвместен направляващ комитет 





Допълнителни документи и информация могат да бъдат изисквани и проверени от СТС или УО, възможно е да се направят посещения на място





Договорът с ЕФРР се сключва между Водещия партньор по проекта и УО; с всеки бенефициент се сключват отделни договори за съфинансиране от държавния бюджет (УО с румънските пратньори и НПО с българските партньори)











� Юридическите лица намиращи се извън избираемата област на програмата могат  да станат допустими само ако се аргументира ясно значимостта на проекта за избираемата област и невъзможността проекта да бъде използван без участието на съответните организации. Все пак, тези организации трябва да  бъдат румънски или български юридически лица.
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